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EESTI KEEL

RAADIO
DCRO019

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTi toote. Aastatepikkused
kogemused, pdhjalik tootearendus ja
innovatsioon teevad DEWALTist Uhe
usaldusvaarsema partneri professionaalsetele
elektritdoriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCR019
Toiteallikas vahelduvpinge/alalispinge
Vorgupinge Vic 230
Patarei pinge Ve 10,8-18
Patarei tlip Li-lon
Mass kg 2,9
Kaitsmed:
Euroopa 230V 16 amprit, vooluvork
Suurbritannia ja liimaa 230V~ 3 A, pistik

Definitsioonid: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksodna olulisuse astet. Palun lugege juhendit
ja podrake tahelepanu nendele simbolitele.

OHT: Téahistab téené&olist ohtlikku
olukorda, mis mittevéltimisel I6ppeb
surma voi raske kehavigastusega.

HOIATUS: Téahistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevaltimisel
voib I6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.

ETTEVAATUST: Téhistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda kergete voi
médodukate kehavigastustega.
PANGE TAHELE: Viitab tegevusele,
mis ei too kaasa kehavigastust,
kuid mis mittevéltimisel voib
pohjustada varalist kahju.

T&histab elektrilb6giohtu.

Téahistab tuleohtu.

>P>

Akupatarei DCB125 DCB140 DCB141 DCB142 DCB143 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183
Patarei tidp Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Pinge Ve 10,8 14,4 14,4 14,4 14,4 18 18 18 18
Vimsus Ay 1,3 3,0 1,5 4,0 2,0 3,0 1,5 4,0 2,0
Mass kg 0,2 0,53 0,30 0,54 0,3 0,64 0,35 0,61 0,40
Laadija DCB105

Vérgupinge Viac 230V

Patarei tlip Li-lon

Umbkaudnee min 25 30 40 55 70
akupatarei (1,3 Anh) (1,5 Ah) (2,0 Ah) (3,0 Ah) (4,0 Anh)
laadimisaeg

Mass kg 0,49

Raadiote ohutusjuhised

* Kasutage toitekaablit 6igesti. Mitte
kunagi drge kandke raadiot toitekaablist
hoides. Mitte kunagi drge tbmmake téériista
pistikupesast eemaldamiseks juhtmest.
Hoidke juhet eemal kuumusest, élist ja
teravatest déartest.

+ Eemaldage akupatarei. Liilitage enne
Jérelevalveta jatmist vélja. Eemaldage aku,
kui seadet ei kasutata, enne lisaseadmete voi
tarvikute vahetust ja enne hooldamist.

* See seade on méeldud kasutamiseks
modbtukas kliimas.
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» Seade ei sobi kasutamiseks fiilsilise voi
vaimse puudega ega ka kogenematule voi
véheste teadmistega inimesele (s.h lapsed),
kes ei toota ohutuse eest vastutava isiku
Jérelevalve all vbéi keda vastav isik pole
seadme kasutamise asjus instrueerinud.

» Laste (ile tuleb pidada jérelevalvet, et nad ei
méngiks seadmega.

* Raadio ei tohi puutuda kokku tilkuva voi
pritsiva vedelikuga; seda ei tohi asetada
mitte lhtegi vedelikku sisalduva eseme
paale, nagu vooli.

* Raadio peale ei tohi asetada lihtegi
leegiallikat, nagu stldatud kutinlad.

* Toitepistikut kasutatakse seadme (pistiku)
lihenduse katkestamiseks; katkestatud
seade (pistik) peaks jaadma téévalmis.

Margistused raadiol
Raadiol on kasutatud jargmisi sumboleid:

I::[i] Lugege kasutusjuhendit.

Olulised ohutusjuhised koigi
akulaadijate kohta

HOIDKE NEED JUHISED ALLES: Selles
kasutusjuhendis on akulaadija DCB105 olulised
ohutus- ja kasutusjuhised.

* Enne laadija kasutamist lugege labi kbik
Jjuhiseid ja hoiatustahised laadijal, akul ja
tootel, mida kasutatakse akuga.

HOIATUS: Elektriléégioht. Arge laske
mingitel vedelikel laadijasse paaseda.
See véib pbhjustada elektrilb6égi.

ETTEVAATUST: Pdletuse oht.
Vigastusriski véhendamiseks
laadige vaid DEWALTI laetavaid
akupatareisid. Teist tddpi
patareid véivad llekuumeneda
ning plahvatada, pbhjustades
kehavigastusi ja vara kahjusid.

ETTEVAATUST: Laste lile tuleb
pidada jérelevalvet, et nad ei méngiks
seadmega.

ETTEVAATUST: Plahvatusoht, kui
sisemine patarei on valesti asetatud.
Asendage vaid sama voi vordvéérse
tuibiga.

PANGE TAHELE: Teatud tingimustel,
kui laadija on vooluvérku (ihendatud,
voivad laadijasse sattunud véérkehad
selle kontaktid liihistada. Elektrit
Juhtivad vb66rkehad, nagu néiteks,
kuid mitte ainult, terasvill, foolium voi
igasugused kogunenud metallosad
tuleb laadija pesast eemal hoida.
Uhendage laadija alati vooluvérgust
lahti, kui selle pesas pole akut.
Uhendage laadija lahti ka enne
puhastamist.

ARGE proovige akut laadide méne muu
laadijaga peale kdesolevas juhendis
toodute. Laadija ja aku on projekteeritud
koos téétama.

Need laadijad pole méeldud muuks
tarbeks kui DEWALTI laetavate patareide
laadimiseks. Muu kasutuse tagajéarjeks on
tulekahju-, elektriléégioht véi surmamine
elektrilébgiga.

Viltige laadija kokkupuudet vihma véi
lumega.

Témmake laadija lahtiiihendamisel
pistikust, mitte juhtmest. See vdhendab
pistiku ja juhtme kahjustamise ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta
peale, selle taha ei komistata ning seda ei
kahjustata ega kulutata muul viisil.

Arge kasutage pikenduskaablit, kui see
pole hddavajalik. Ebabige pikendusjuhtmete
kasutamine véib kaasa tuua tuleohu,
elektrilb6gi voi surmava elektrilbogi.

Kui kasutate laadijat 6ues, tagage
alati kuiv asukoht ja kasutage valjas
kasutamiseks méeldud pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikenduskaabli
kasutamine véhendab elektril66giriski.

Arge blokeerige laadija
ventilatsiooniavasid. Ventilatsiooniavad
asuvad laadija lilaosas ja kiilgedel.
Paigutage laadija nii, et see on eemal kobigist
soojaallikatest.

Arge kasutage laadijat kahjustunud
Jjuhtme véi pistikuga — laske need kohe
vélja vahetada.

Arge kasutage laadijat, kui see on
saanud 166gi teravalt esemelt, see
on maha kukkunud voi muul viisil
kahjustada saanud. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse.
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« Arge vétke laadijat koost; viige see
volitatud hoolduskeskusesse, kui seda
tuleb hooldada véi remontida. Vale
kokkupanemine voib pbhjustada (surmava)
elektrilé6gi véi tulekahju ohtu.

* Enne laadija mis tahes viisil puhastamist
eemaldage see vooluvérgust. See
vidhendab elektril66gi ohtu. Aku
eemaldamine ei vdhenda seda ohtu.

* MITTE KUNAGI érge plldke 2 laadijat
kokku lhendada.

* Laadija on méeldud kasutamiseks
tavalises 230 V koduses elektrivorgus.
Arge piiiidke kasutada seda teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Laadijad

DCB105 laadija thildub 10,8 V, 14,4 V ja 18 V
Li-lon (DCB125, DCB140, DCB141, DCB142,
DCB143, DCB180, DCB181, DCB182 ja
DCB183) akupatareidega.

See laadija ei vaja reguleerimist ning nende
kavandamisel on peetud silmas vdimalikult lintsat
kasutamist.

Laadimisprotseduur (joonis 4)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa 230 V.

2. Sisestage akupatarei (i) laadijasse
veendumaks, et aku asetseb taielikult
laadijal. Punane tuli (laadimine) vilgub
pidevalt, mis tdhendab, et laadimine on
alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jaab
pusivalt pdlema. Aku on taielikult laetud ja
seda voib kasutada voi laadijasse jatta.

MARKUS: Liitium-ioon patareide maksimaalse
vbimsuse ja eluea tagamiseks laadige akupatarei
enne esmakordset kasutamist tais.

Laadimine
Aku laetuse kohta vaadake allpool olevat tabelit.

Laetus

laeb —_ - = —

tais laetud

L /A

kuuma/kilma
akupatarei viivitus

probleem akupatarei
vOi laadijaga

<&

probleem toitega

See laadija ei lae vigast akupatareid. Laadija
naitab, et patarei on vigane, keeldudes suttimast
vOi kuvades probleemse akupatarei voi laadija
vilkumismustrit.

MARKUS: See vdib tdhendada ka seda, et viga
on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija
ja akupatarei volitatud teeninduskeskusesse
testimisele.

Kuumal/kiulma aku viivitus

Kui laadija tuvastab liiga kuuma véi liiga kilma
aku, siis see kaivitab automaatselt kuuma/kilma
aku viivituse, lukates laadimist edasi kuni aku on
sobiva temperatuuri saavutanud. Laadija lUlitub
seejarel automaatselt aku laadimise rezZiimi. See
funktsioon tagab akude maksimaalse t6oea.

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud
elektrooniline kaitseslisteem, mis kaitseb
akut Glekoormuse, Ulekuumenemise vai liigse
tihjenemise eest.

Todriist [Ulitub elektroonilise kaitsesusteemi
rakendumisel valja. Kui see toimub, siis asetage
Li-lon aku laadijasse, kuni see on taielikult tais
laetud.

Kulm akupatarei laeb umbes poole aeglasemalt
kui soe akupatarei. Akupatarei laeb aeglasemalt
kogu laadimistsukli jooksul ja see ei lahe tagasi
maksimaalsele laadimiskiirusele, isegi kui patarei
on soe.

Olulised ohutusjuhised
koikide akude kohta

Asendusakude tellimisel markige ara
katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne
akupatarei ja laadija kasutamist, lugege allpool
toodud ohutusjuhised |abi ja jargige kirjeldatud
laadimisprotseduuri.
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LUGEGE KOIKI JUHISEID

 Arge laadige ega kasutage akupatareid
plahvatusohtlikus keskkonnas, néiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside vo6i tolmu
ldheduses. Akupatarei asetamine laadijasse
vOi sealt eemaldamine véib tolmu véi aurud
sttidata.

« Arge kunagi asetage akupatareid jéuga
laadijasse. Arge muutke akupatareid
mitte mingil viisil, et see Uhilduks
laadijaga, kuna akupatarei vbib rebeneda,
pohjustades raskeid kehavigastusi.

» Laadige akupatareisid vaid heaks kiidetud
DEWALTI laadijatega.

» ARGE asetage vette ega muudesse
vedelikesse ning véltige pritsmeid.

« Arge hoidke ega kasutage téériista ega
akut kohas, kus temperatuur véib olla
40 °C (105° F) voi kérgem (naiteks kuurid
ja metallehitised suvel).

» Patareid ei tohi puutuda kokku liigse
kuumusega, nagu péike, tuli jms.

* Parima tulemuse saamiseks veenduge, et
akupatarei on enne kasutamist tais laetud.

HOIATUS: Arge kunagi tiritage akut
mingil péhjusel avada. Kui aku on

pragunenud voi kahjustatud, siis
arge sisestage seda laadijasse.

Arge purustage, visake maha ega
kahjustage akut. Arge kasutage

akut voi laadijat, mis on saanud
jarsu 166gi, mis on maha kukkunud,
millest on lile séidetud voi mida on
muul viisil kahjustatud (nt naelaga
labistatud, peale astutud). See véib
kaasa tuua elektril66gi véi surmava
elektriléégi. Kahjustunud akupatareid
tuleb tagastada teeninduskeskusesse
timbertddtlemiseks.

ETTEVAATUST: Kui te todriista
A ei kasuta, asetage see kiilili
stabiilsele pinnale, kus see
ei péhjusta komistamise ega
kukkumise ohtu. Méned suurte
akudega t6oriistad seisavad aku peal
pusti, kuid neid véib olla kerge imber
liikata.

ERIOHUTUSJUHISED LIITIUMIOONAKUDE
(Li-ioon) KOHTA

« Arge péletage akut, isegi kui see on
raskelt kahjustada saanud voéi téiesti
kulunud. Aku voib tules plahvatada.
Liitiumioonakude péletamisel eritub
mlirgiseid aure ja materjale.

* Kui aku sisu satub nahale, peske
saastunud piirkonda kohe 6rnatoimelise
seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit
vOi kuni &rritus lakkab. Meditsiiniline mérkus:
aku elektroliiiit koosneb vedelate orgaaniliste
susivesinike ja liitiumisoolade segust.

* Avatud akuelementide sisu vo6ib
pohjustada hingamisteede arritust.
Tagage vérske 6hu juurdepéés. Simptomite
pusimisel pé6érduge arsti poole.

HOIATUS: Péletuse oht. Aku vedelik
vOib sddeme voi leegiga kokku
puutudes olla tuleohtlik.

Transport

DEWALTI akud vastavad kdigile kehtivatele
tarne-eeskirjadele, mis on satestatud to0stus-
ja juriidilistes standardites, sealhulgas URO
ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse
(IATA) ohtlike kaupade eeskirjad, Rahvusvaheline
ohtlike kaupade merevedu (IMDG) eeskiri ja
Ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo 30.
septembri 1957. a Euroopa kokkulepe (ADR).
Liitiumioonelemendid ja akud on testitud URO
ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja
kriteeriumide kasiraamatu jao 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTI
akupatareisid tarnimisel taisreguleeritud klassi 9
ohtlikuks materjaliks. Uldiselt on vaid kaks juhtu,
mis nduavad tarnimisel klassi 9:

1. Kui éhutranspordiga tarnitakse enam kui
kaks DEWALT! liitiumioon akupatareid, kui
pakend sisaldab vaid akupatareisid (mitte
tooriistasid);

2. Kui mis tahes meetodil tarnitakse
litiumioonakusid koos nimivooluga, mis on
suurem kui 100 Vatt-tundides (Wh). Kaigil
litiumioonakudel on vatt-tundides margitud
pakendile.

Olenemata sellest kas tarnitavat kaupa peetakse
erandiks voi kehtib sellele taisregulatsioon,
vastutab tarnija pakendamise, sildistamise/
margistamise ja dokumentatsiooni viimastele
nduetele vastavuse eest.

Akude transportimisega voib kaasneda tuleoht,
kui aku terminalid puutuvad tahtmatult kokku
elektrit juhtivate materjalidega. Kui transpordite
akusid, tuleb veenduda, et aku terminalid on
kaitstud ja hasti isoleeritud teiste materjaliga
kokkupuutumise eest, et valtida lGhist.
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Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on
antud heas usus ning seda peetakse dokumendi
loomise ajahetkel digeks. Sellegipoolest ei anta
ei sbnaselget ega vaikivat garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskdlas kehtivate
eeskirjadega.

Akupatarei
AKU TOUP

DCRO019 té6tab 10,8 voldil, 14,4 voldil ja
18 voldidl XR liitium-ioon akupatareidega.

Kasutada tuleb DCB125, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB180, DCB181, DCB182
ja DCB183 akupatareisid. Lugege peattkist
Tehnilised andmed lisateavet.

Ladustamissoovitused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kdrge ega madal. Aku
optimaalsete talittusomaduste ja kasutusea
tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

2. Pikemaajalisel hoiule asetamisel
soovitatakse aku taielikult laadida ning
asetada see jahedasse ja kuiva ning
paikesevalguse eest kaitstud kohta.

MARKUS: Akut ei tohi hoida taielikult
tihjenenuna. Aku tuleb enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele
voivad laadija ja aku siltidel olla jargmised
sumbolid:

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate Tehniliste andmete
osast.

L]
&
®

Aku laadimine.

-
3

Aku laetud.

Aku defektne.

Viivitus liiga kuuma vai kilma aku
puhul.

Arge puudutage elektrit juhtivate
esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

Mitte lasta veega kokku puutuda.

Laske defektsed juhtmed viivitamatult
valja vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 °C ja
40 °C.

-
Vaid siseruumides kaustamiseks.

L

Korvaldage akupatareid keskkonda
arvestades.

W,
4
pa
dl«

&0

.
-
LION

[ N

DCB105 v/

Laadige DEWALT!I akupatareisid

vaid selle jaoks mdeldud DEWALT]I
laadijatega. Kui laete akupatareisid,
mis pole DEWALT]I disainitud patareid,
DEWALT!I laadijaga, vbivad need
puruneda voi péhjustada muid ohtlikke
olukordi.

47

3 Arge sliitage akupatareid.

b
Pakendi sisu
Pakend sisaldab:

1 Raadio

1 Kasutusjuhend

* Veenduge, et raadiot, selle osad ega tarvikud
ei ole transportimisel kahjustada saanud.

» Vébtke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend pohjalikult 1abi lugeda ja
endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1-4)
HOIATUS: Arge kunagi ehitage
raadiot ega selle (htki osa tmber.
See véib pbhjustada kahjustuse voi
kehavigastuse.
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. Toitenupp

. Helitugevuse klaviatuur
. Noolenupud

. ReZiiminupp

. Kellanupp

. Antenn

. Eelseadistusnupp

. LCD-displei

. Akupatarei

oQ 4 0 o 0 T O

. Klitusemdddiku nupp

N .

. Patareipesa

. Lisaport
. Aku ukse kruvi
. Nédbppatarei

o 5 3

. Nébppatarei kaas

Elektriohutus

Kontrollige alati, et aku pinge vastab andmesildile
margitud vaartusele. Samuti veenduge, et laadija
pinge vastab vérgupingele.

HOIATUS: Elektril66gi oht. Kasutage
ainult kuivas kohas.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada
valja spetsiaalselt valmistatud juhtme vastu, mis
on saadaval DEWALTi hooldustédkodade kaudu.

Toitepistiku vahetamine
(ainult Suurbritannia ja lirimaa)
Kui paigaldada tuleb uus voolujuhe:

» Korvaldage vana pistik ohutult.

« Uhendage pruun juhe uue pistiku
faasiklemmiga.

« Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

HOIATUS: Maandusklemmiga
lihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikenduskaabli kasutamine

Kui pikenduskaabel on vajalik, kasutage
heakskiidetud 3-soonelist pikenduskaabilit,

mis sobib selle t6driista sisendvdéimsusega

(vt Tehnilised andmed). Minimaalne juhtme
ristldige on 1,5 mmz2; maksimaalne pikkus 30 m.

Kaablirulli kasutamisel kerige kaabel alati
taielikult lahti.

PAIGALDUS JA
SEADISTAMINE

Aku paigaldamine (joonis 4)

HOIATUS: Kasutage ainult DEWALTI
akupatareisid ja laadijaid.

MARKUS: Veenduge, et teie akupatarei on
taielikult tais laetud. Kui akupatarei ei tooda
piisavalt vdimsust, laadige akupatareid laadija
juhendis toodud juhiste jargi.

MARKUS: Liitium-ioon akude parimate
talittusomaduste ja pikima kasutusea tagamiseks
laadige akut enne esmakordset kasutamist
vahemalt 10 tundi.

Aku paigaldamiseks sisestage akupatarei (i)
pessa, kuni see on taielikult oma kohal.

KUTUSEMOODIKUAKUPATAREID (JOONIS4)

Mdned DEWALTI akupatareid sisaldavad
kitusemoodikut, mis sisaldab kolme rohelist
valgusdioodi, mis viitavad akupatarei jarelejaganu
laetusele.

Kitusemodddiku aktiveerimiseks vajutage ja
hoidke all kitusem&ddiku nuppu (j). Kolme
rohelise valgusdioodi kombinatsioon valgustab,
naidates jarelejaanud laetuse taset. Kui

patarei laetuse tase jaab alla kasutuspiiri, siis
kitusemdddik ei valgusta ning patarei tuleb
uuesti tais laadida.

MARKUS: Kiitusemdddik on vaid akupatarei
jarelejaanud laetuse naitaja. See ei naita
tooriista funktsionaalsust ning see varieerub,
soltuvalt toote komponentidest, temperatuurist ja
I6ppkasutaja rakendusest.

Nooppatarei paigaldamine
(joonis 2)
HOIATUS: Kui vahetate patareisid,
vahetage see sama tootemargi ja
tilbiga patareide vastu. Jélgige
biget polaarsust (+ ja -), kui vahetate
patareisid. Arge hoidke ega kandke

patareisid nii, et metallobjektid
puutuvad kokku patarei terminalidega.

Raadio on varustatud maluvdimsusega, et
sailitada kellaaega ja teie valitud maluterminale.
Kui raadio on OFF (VALJAS), siis reguleerib

seda nddppatarei, mis asub raadios.

1. Lulitage laadija/raadio valjas ja katkestage
Uhendus toitevérguga.

2. Kruvige lahti kruvi (m) patareiuksel (0).
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3. Vajutage patareiukse riivile ja tdmmake lahti.

4. Paigaldage nddppatarei (n) vastavalt
elektriskeemile, mis on né6ppatarei
sisekuljel.

5. Vahetage patarei uks valja, sisestage kruvi ja
pingutage.
MARKUS: LCD-ekraani, kellaaja ja
eelseadistuste seadistamiseks eemaldage
nddppatarei ja paigaldage uuesti. Jargige seda
juhist, kui ekraan kinnitub oma kohale.

KASUTAMINE
Kasutusjuhised
A HOIATUS: Jérgige alati
ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
Oigusakte.

asukohta, kus see véib puutuda

c HOIATUS: Arge asetage raadiot
kokku tilkuva ja pritsiva vedelikuga.

Vahelduvpingega tootamine

Tehke lahti toitejuhe ja Uhendage 230 V AC
seinapistikusse.

Raadio kasutamine (joonised
1, 3)
TOITE/HELITUGEVUSE REGULEERIMINE

1. Raadio sisselllitamiseks vajutage toitenuppu

(a).

2. Keerake numbrilauda (b) paripaeva, et
suurendada helitugevust. Helitugevuse
vahendamiseks keerake vastupaeva.

MODE-FUNKTSIOON

Uhe reziimifunktsiooni (FM, AM vai AUX)
valimiseks vajutage reZiiminuppu (d), kuni
soovitud funktsioon on leitud. Naiteks, kui raadio
on FM-reziimil, mis on naha LCD-ekraani tleval
vasakul (h), vajutage reziiminuppu kaks korda, et
minna AM-reZiimi.

TUUNIMISE VOI OTSIMISE FUNKTSIOON

Soovitud sageduse leidmiseks on olemas kaks
meetodit.

Haalestamine Vajutage paremat noolt, et
ligutada tlunerit sagedusribal Ules. Vajutage
vasakut noolt, et liigutada tuunerit sagedusribal
alla.

Otsimine. Vajutage kord paremat noolenuppu

(c) ning vabastage. Tuuneri sagedus suureneb,
et otsida esimest raadiojaama, millel on
aktsepteeritav selgus, ja jaada sellel seisma.
Paremat noolenuppu voib uuesti vajutada, et
jatkata raadiojaamade otsimisega kdrgematel
sagedustel. Vasakut noolenuppu vdib vajutada, et
otsida madalamatel sagedustel raadiojaamasid.
Otsimisfunktsioon on saadaval AM- ja
FM-reziimis.
EELSEADISTUSTEPROGRAMMEERIMISEKS

Eraldi saab programmeerida raadio mallu
kimme FM-jaama ja viis AM-jaama. Kui on
programmeeritud, saab malunuppu kasutada
soovitud eelseadistatud jaamade kiireks
valimiseks.

1. Lllitage raadio sisse "ON/OFF (sisse/valja)"
nupuga (a).

2. Raadio seadistamiseks soovitud jaamale vt
Héélestamise ja otsimise funktsioon.

3. Vajutage ja hoidke eelseadistusnuppu (g) all
seni kui malu number hakkab LC-ekraanil
vilkuma (h).

4. Kui malu number vilgub, kasutage
noolenuppe, et valida soovitud malunumber.

5. Kui soovitud malunumber on kuvatud,
vajutage ja hoidke all eelseadistusnuppu
kuni vilkumine 16ppeb. Eelseadistus on nuud
salvestatud.

6. Korrake samme 2 kuni 5, et eelseadistada
mallu tdiendavad jaamad.

KELLA PROGRAMMEERIMISEKS

1. Lllitage toide sisse (vt Toite/helitugevuse
reguleerimine).

2. Vajutage ja hoidke kellanuppu (e), kuni LCD-
displei (h) hakkab vilkuma.

3. Vajutage vasakut noolenuppu korduvalt,
et kasvatada kuvatud kellaaja tundi, ning
vajutage ja hoidke all nuppu, et jatkata
suurendamisega. Kasutage paremat
noolenuppu, et reguleerida samal viisil
minutid.

MARKUS: Kui te ei vajuta 5 sekundi jooksul,
liigub kellaaja programmeerimise funktsioon
automaatselt eelmise seadistuse juurde
tagasi.

4. Kui aeg on seadistatud, vajutage ja hoidke
all nuppu, kuni kellaaeg I16petab LCD-
ekraanil vilkumise.
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HELI MANGIMINE VALISE SEADME KAUDU

Oma seadme mangimiseks raadiokdlarite kaudu
Uuhendage lisaport (1) 3,5 mm lisaaudiokaabli
abil ja seadke raadio reziimile AUX. Vt ReZiimi
funktsioon.

Olulised raadiot puudutavad
markused

1. Raadio t66tab kuni 8 tundi taislaetud
4,0 amp tunni patareil. Kasutades madalama
pinge vdi vbimsusega patareisid, on lihem
kasutusaeg.

2. Vastuvott varieerub sdéltuvalt asukohast ja
raadiosignaali tugevusest.

3. Teatud generaatorid vdivad pdhjustada
taustamura.

4. AM-vastuvott on tdenadoliselt selgem, kui
seda toetab akupatarei.

5. Lisapordi (I) kasutamiseks Uhendage
valjundpistik CD-mangijalt voi iPod®*/MP3-
mangijalt pordiga (joonis 3). Valise allika heli
kdlab Iabi DCR019 kdlarite.

* iPod on registreeritud Apple Inc kaubamark.

HOOLDAMINE

Teie DEWALTI raadio on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hoolduse juures.
Pideva rahuldava t66 tagamiseks tuleb selle eest
hoolitseda.

Teenindusalased markmed

Toode pole kasutaja poolt hooldatav. Raadio
sees pole kasutaja poolt hooldatavaid osi.
Hooldamine volitatud hoolduskeskuses on vajalik
staatiliste laengute suhtes tundlike siseosade
kahjustamise valtimiseks.

N

Puhastamine

HOIATUS: Arge kunagi kasutage
raadiot mittemetallist osade

puhastamiseks lahusteid véi muid
kemikaale. Need kemikaalid véivad
nérgendada tdériista materjale.
Kasutage vaid veega voi pehme
seebiga niisutatud lappi. Arge laske
vedelikel sattuda raadio sisse; drge
kastke raadio voi selle osi vedelikku.

LAADIJA PUHASTAMISE JUHISED

HOIATUS: Elektrilb6gioht. Enne
A laadija puhastamist eemaldage

see pistikupesast. Mustuse ja Oli

vbiraadio vélispinnalt eemaldada

lapi vb6i mittemetallist pehme

harjakesega. Arge kasutage vett ega

puhastuslahuseid.

Lisavarustus

HOIATUS: Kuna muid tarvikuid
peale DEWALTI pakutavate ei ole
koos selle seadmega testitud,

vbib nende kasutamine koos selle
raadioga olla ohtlik. Kehavigastusohu
védhendamiseks tuleb selle tootega
kasutada ainult DEWALTI soovitatud
lisaseadmeid.

Sobivate tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu muujaga.

Keskkonnakaitse
Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
korvaldada koos olmejaatmetega.

Kui te Uhel paeval leiate, et teie DEWALTI toode
on muutunud kasutuks vodi vajab valjavahetamist,
arge visake seda olmejaatmete hulka. Viige
toode vastavasse kogumispunkii.

o5y

fatc)

Kohalikud maarused vodivad nduda
elektroonikaromu eraldamist olmejaatmetest ning
selle viimist prugilasse voi jaemuujale, kellelt
ostate uue toote.

DEWALT pakub véimalust DEWALTI toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea |6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditdokotta, kus see
meie nimel tagasi vbetakse.

Kasutatud toodete ja pakendite eraldi
kogumine vbdimaldab materjale
taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida
keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Lahima volitatud remonditdéokoja leidmiseks
voite po6rduda DEWALT! kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALT!I volitatud remonditéokodade
nimekiri ja midgijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.
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Laetav akupatarei

Seda pika tddeaga akut tuleb laadida, kui see
ei anna enam piisavalt voolu t6ddel, mis varem
kaisid kergelt. Aku kasutusea I6pus tuleb see
kdrvaldada keskkonnandudeid arvestades:

+ Laske akul taielikult tihjeneda, seejarel
eemaldage see raadio kuljest.

* Li-lon, NiCd ja NiMH elemendid on ringlusse
vbetavad. Viige need edasimuujale voi
kohalikku jaatmejaama. Kokkukogutud
akud voetakse ringlusse voi kdrvaldatakse
nduetekohaselt.
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RADIJAS
DCRO019

Sveikiname! Apibréztys: Saugos nurodymai

JUs pasirinkote ,DEWALT"“ gaminj. Dél ilgametés Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno
patirties, kruopstaus patobulinimo ir atsinaujinimo  Zodinio signalo grieZtumg. PraSome perskaityti §j

L,DEWALT" bendrové yra viena i$ patikimiausiy vadovg ir atkreipti démesj j Siuos simbolius.
profesionaliy elektros jrankiy vartotojy partneriy. PAVOJUS: nurodo tiesiogine
. a pavojingg situacijg, kurios neisvenge,
Techniniai duomenys Zusite arba sunkiai susiZalosite.
DCRO019 JSPEJIMAS: Nurodo potencialig
Galios $altinis AC/DC pavojingg situacijg, kurios neiSvengus
Elektros tinklo jtampa Vic 230 gzg?z:’;::;"k’a' ar net mirtinai
Akumuliatoriaus {tampa Voc 10,8-18 . o o
o . - DEMESIO: reiSkia potencialig
Akumuliatoriaus tipas Li¢io jony . . . S
_ pavojingg situacijg, kuri, jeigu jos
Svoris kg 29 neidvengti, galéty baigtis nesunkiu
arba vidutiniu suzeidimu.
Saugikliai: PASTABA: nurodo praktika,
Europos vartotojams 230V 16 ampery elektros nesusijusiq su susizeidimu, kuri

tinkle gali PADARYTI zalos turtui.
JK ir Airijos vartotojams 230V 3 ampery elektros A Reiskia elektros smiigio pavojy.

kiStukuose
& ReiSkia gaisro pavojy.

Akumuliatoriaus blokas DCB125 DCB140 DCB141 DCB142 DCB143 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183

Akumuliatoriaus tipas Licio jony  Li€io jony Licio jony Licio jony Licio jony Liio jony Licio jony Ligio jony Licio jony

tampa Ve 10,8 14,4 14,4 14,4 14,4 18 18 18 18

Galingumas Ay 1,3 3,0 1,5 4,0 2,0 3,0 1,5 4,0 2,0

Svoris kg 0,2 0,53 0,30 0,54 0,3 0,64 0,35 0,61 0,40

Kroviklis DCB105

Elektros tinklo {tampa Ve 230V

Akumuliatoriaus tipas LiCio jony

Apytiksle min 25 30 40 55 70

akumuliatoriaus bloky (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah) (3,0 Ah) (4,0 Ah)

(krovimo trukmé

Svoris kg 0,49

Radqu n audojimo saugos » ISimkite akumuliatoriaus bloka. ISjunkite,

. kcii pries palikdami jj be priezidros. 1Simkite

instru Clja akumuliatoriaus bloka, kai radijo nenaudojate,

» Saugokite laida. Niekada neneSkite radijo, pries' kei_sdami prigdus ar jtgisus ir prie$

laikydami uz jo laido. I$jungdami i$ elektros atlikdami jo techninés priezitros darbus.
lizdo, niekada netraukite uz laido. Laidq - Sis prietaisas skirtas naudojimui vidutiniy
laikykite atokiai nuo Silumos, tepalo, astriy platumy klimato salygomis.

kra$ty arba judanciy daliy.
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* Asmenims, nesugebantiems saugiai haudotis
prietaisu dél savo psichikos, jutiminés arba
protinés negalios arba patirties bei Ziniy
trakumo (jskaitant vaikus), negalima naudotis
Siuo prietaisu be uz Siy asmeny saugumag
atsakingy asmeny prieZidros ir nurodymy.

* PriZidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
buitiniu prietaisu.

» Saugokite radijg nuo vandens lasy ar pursly;
nedékite ant jo jokiy daikty su skysciais,
pavyzdZziui, vazy.

* Ant Sio radijo negalima statyti atviros
liepsnos Saltiniy, pavyzdZziui, deganciy
Zvakiy.

» Elektros kiStukas naudojamas kaip iSjungimo
Jjtaisas; iSjungimo jtaisas (elektros kistukas)
visada turi bati lengvai pasiekiamas ir
tinkamai veikti.

Ant radijo esantys zenklai
Ant radijo rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

I::[i:l Perskaitykite naudojimo instrukcija.

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatoriy blokus

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA: Siame
vadove pateikiamos svarbios saugos ir
akumuliatoriaus kroviklio DCB105 naudojimo
taisyklés.

* Prie§ pradédami naudoti kroviklj,
perskaitykite visus nurodymus ir ant kroviklio,
akumuliatoriaus bloko bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatoriaus blokas,
pazymetus jspéjamuosius Zenklus.

JSPEJIMAS: Elektros smiigio
pavojus. Saugokite kroviklj, kad j jy
vidy nepakliaty vandens. Gali jvykti
elektros smugis.

DEMESIO: pavojus apsideginti.
Noredami sumazinti suzeidimo
pavojy, kraukite tik ,DEWALT*
daugkartinio naudojimo
akumuliatorius. Kity rasiy
akumuliatoriai gali perkaisti, sprogti ir
Jus suzeisti bei padaryti Zalos turtui.
DEMESIO: Prizitrékite vaikus, kad jJie
A neZaisty su Siuo buitiniu prietaisu.
DEMESIO:Netinkamai pakeitus vidinj
A akumuliatoriy, kyla sprogimo pavojus.

Keiskite tokiu paciu arba jj atitinkancio
tipo akumuliatoriumi.

PASTABA: esant tam tikroms
salygoms, kai kroviklis jjungtas
J maitinimo tinklg, kokia nors paSaline
medziaga gali sujungti trumpuoju
Jjungimu neapsaugotus, kroviklio
viduje esancius krovimo kontaktus.
Reikéty saugoti, kad pro kroviklio
angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medZiagy, pavyzdZiui, plieno droZliy,
aliuminio folijos ar kity susikaupusiy
metalo daleliy. Kai j kroviklj nejdéetas
akumuliatoriaus blokas, visuomet
iSjunkite kroviklj i$ elektros tinklo.
Prie$§ pradedami valyti kroviklj,
iStraukite jo kiStukg iS maitinimo
tinklo.
NEBANDYKITE krauti akumuliatoriy bloky
kitais krovikliais, nei nurodyti Siame
vadove. Kroviklis ir akumuliatoriaus blokas
specialiai pagaminti veikti kartu.

Sie krovikliai néra skirti ,,DEWALT*
daugkartinio naudojimo akumuliatoriams
krauti. Bet kaip kitaip naudojant §j jrenginyj,
gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus arba
pavojus Zati nuo elektros srovés.

Saugokite kroviklj nuo lietaus ar sniego.

ISjungdami kroviklj i$ elektros lizdo,
traukite uz kistuko, o ne uz laido. Taip
sumazes pavojus pazeisti elektros kistukg ir
laidg.

Isitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuzlips, uz jo neuzklius ar
kitaip jo nesugadins ar nepaveiks.

Nenaudokite ilginimo laido, nebent tai
baty visiSkai batina. Naudojant netinkamag
ilginimo laidy, gali kilti gaisro, elektros
smdagio pavojus arba pavojus Zati nuo
elektros sroves.

Naudodami kroviklj laike, jj visada
laikykite tik sausoje vietoje, naudodami
naudojimui lauke pritaikyta ilginimo
laidg. Naudojant darbui lauke tinkamag laidg,
sumazéja elektros smagio pavojus.

Neuzdenkite kroviklio ventiliacijos angy.
Ventiliacijos angos jrengtos kroviklio
priekyje ir Sonuose. Kroviklj statykite atokiai
nuo bet kokio Silumos Saltinio.

Nenaudokite kroviklio su pazeistu laidu ar
elektros kistuku — tuoj pat atiduokite juos
taisyti.
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* Nenaudokite kroviklio, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip
nors sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj
techninés prieZidros centrg, kad sutaisyty.

* Neardykite kroviklio; kai reikia atlikti
jo techninés prieZiaros arba remonto
darbus, atiduokite jj j jgaliotgjj techninés
prieZidros centrg. Netinkamai surinkus §j
jrenginj, gali kilti gaisro, elektros smuagio
pavojus arba pavojus Zati nuo elektros
sroves.

* Pries pradédami valyti kroviklj, iSjunkite
Ji is elektros lizdo. Taip sumazés elektros
smugio pavojus. ISémus akumuliatoriaus
bloka, Sis pavojus nesumaZzes.

* NIEKADA nebandykite kartu sujungti
2 krovikliy.

e Kroviklis skirtas veikti esant standartinei,
namy udkyje naudojamai 230 V elektros
srovei. Nebandykite naudoti esant
jokiai kitai jtampai. Tai néra automobilinis
kroviklis.

NEISMESKITE SI0S NAUDOJIMO
INSTRUKCIJOS

Krovikliai

Krovikliu DCB105 galima krauti 10,8 V, 14,4 V ir
18 V galios ligio jony (DCB125, DCB140,
DCB141, DCB142, DCB143, DCB180, DCB181,
DCB182 ir DCB183) akumuliatorius.

Sio kroviklio reguliuoti nereikia, jis sukurti taip,
kad jj naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Krovimas (4 pav.)

1. PrieS jdédami akumuliatoriy pakuote
j kroviklj, jkiSkite kroviklio elektros laido
kiStuka j tinkamg 230 V elektros lizda.

2. ]dékite akumuliatoriy pakuote (i) j kroviklj,
jsitikindami, kad pakuoté yra iki galo jtaisyta
kroviklyje. Be perstojo ZybCiojanti raudona
(krovimo) lemputé rodo, kad krovimas
pradétas.

3. Krovimas bus baigtas, kai Si raudona
lemputé SVIES nuolat. Blokas visi$kai
jkrautas, jj galima tuoj pat naudoti arba palikti
ji kroviklyje.

PASTABA: Norédami uztikrinti maksimaly liio
jony akumuliatoriaus veikimg ir tarnavimo laika,
prie§ naudodami akumuliatoriy pirmag karta,
visiSkai jj jkraukite.

Krovimas

Zr. j toliau pateiktg lentele, kurioje nurodytos
akumuliatoriy bloko krovimo buklés.

Krovimo buklé

kraunamas —_ - — —

visiSkai jkrautas

L /A

karsto/Salto bloko
jjungimo uzdelsimas

akumuliatoriaus arba
kroviklio gedimas

¢ Ex

elektros tiekimo
linijos gedimas

Sis kroviklis sugedusios akumuliatoriy

pakuotés nekraus. Kroviklis parodys, kad
akumuliatorius yra sugedes: arba neuzsidegs jo
kontroliné lemputé, arba lemputé zybcios pagal
akumuliatoriaus ar kroviklio gedimo indikacijos
model].

PASTABA: Tai gali reiksti ir kroviklio gedima.

Jeigu kroviklis rodo gedima, atiduokite kroviklj
ir akumuliatoriy j jgaliotajj techninés priezidros
centrg, kad jie baty patikrinti.

Karsto/salto bloko jjungimo
uzdelsimas

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
temperatira yra per auksta arba per zema,
automatiskai jsijungia atidéjimo rezimas, t. y.
krovimas atidedamas tol, kol akumuliatoriaus
temperatlra nebus tinkama. Po to kroviklis
automatiskai jjungs krovimo rezima. Si prietaiso
savybé uztikrina maksimaly akumuliatoriaus
tarnavimo laika.

XR li€io jony jrankiai yra sukurti panaudojant
elektroninés apsaugos sistema, kuri apsaugos
akumuliatoriy nuo perkrovy, perkaitimo arba
visiSko iSeikvojimo.

Jsijungus elektroninés apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungs. Jeigu taip nutikty, jdékite
liCio jony akumuliatoriy j kroviklj ir kraukite jj, kol
jis bus visiSkai jkrautas.

Salta akumuliatoriy pakuoté bus kraunama
dvigubai IéCiau nei Silta. Akumuliatorius bus
léCiau kraunamas per visg krovimo ciklg ir
nepasieks maksimalaus krovimo grei€io net ir
tada, jei akumuliatorius susils.
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Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatoriy blokus

Uzsakydami akumuliatoriy blokus pakeitimui,
batinai jrasykite katalogo numerj ir jtampos dyd;.
ISémus akumuliatoriy i§ dézutés, jis néra visiSkai
jkrautas. Prie$ naudodami akumuliatoriy ir
kroviklj, perskaitykite toliau pateiktus nurodymus
deél saugos, o tada vadovaukités iSdéstyta
krovimo procedura.

PERSKAITYKITE VISUS NURODYMUS.

* Akumuliatoriy nekraukite ir nenaudokite
sprogioje aplinkoje, pavyzdzZiui ten, kur
yra degiy skyscCiy, dujy arba dulkiy.
Jdedant arba iStraukiant akumuliatoriy i$
kroviklio, dulkes ar garai gali uZsidegti.

* Niekada nekiskite akumuliatoriaus
| kroviklj jéga. Jokiu budu nemodifikuokite
akumuliatoriaus, norédami, kad jis
tilpty j nesuderinamg kroviklj, nes
akumuliatorius gali trikti ir sunkiai
suzeisti.

» Akumuliatoriy blokus kraukite tik specialiais
ZDEWALT* krovikliais.

» NEAPTASKYKITE ar nepanardinkite
J vandenj ar kokj nors kitg skystj.

* Akumuliatoriaus negalima laikyti ar krauti
ten, kur aplinkos temperatiira gali pasiekti
ar virsyti 40 °C (105° F) (pavyzdziui,
vasarg lauko pasiurése ar metaliniuose
pastatuose).

» Saugokite akumuliatoriy nuo pernelyg
didelio karscio, pavyzdziui, tiesioginiy saules
spinduliy, ugnies ir pan.

» Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
bdtinai visiSkai jkraukite akumuliatoriy prie$
naudodami jj pirmg kartg.

JSPEJIMAS: Niekuomet jokiais
bddais nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedékite
akumuliatoriaus bloko j kroviklj, jei
Jo korpusas jskiles ar paZeistas.
Neskaldykite, nemétykite ir
negadinkite akumuliatoriaus bloko.
Nenaudokite akumuliatoriy pakuotes
ar kroviklio, kurie buvo stipriai
sutrenkti, numesti, pervaziuoti ar
paZeisti kokiu nors kitu badu (t. y.
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant
Juy buvo atsistota ir pan.). Gali jvykti
elektros smagis arba kyla pavojus

Zati nuo elektros srovés. Sugadintus
akumuliatorius reikia atiduoti

Jj techninés priezidros centrus, kur jie
bus perdirbti ir pakartotinai panaudoti.

DEMESIO:Nenaudojama jrankj
paguldykite ant sono ant lygaus

pavirsiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriy blokais galima
ant jy pastatyti, taCiau juos galima
netyCia nugriauti.

SAUGOS INSTRUKCIJA, TAIKYTINA
NAUDOJANTLICIOJONUAKUMULIATORIUS
(Li-lon)

* Nedeginkite akumuliatoriaus net tada,
kai jis yra stipriai sugadintas ar visiSkai
nusidévéjes. LauZze akumuliatoriy blokas
gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatoriy
blokus, susidaro nuodingy gary ir medziagy.

» Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty
ant odos, nedelsdami nuplaukite ta
vietg vandeniu ir Svelniu muilu. Jeigu
akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy
arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jeigu
prireikty kreiptis pagalbos j medikus, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra
sudarytas is skysty organiniy karbonaty ir
licio drusky miSinio.

* Atidarius akumuliatoriaus elementus,
juose esanti medziaga gali sudirginti
kvépavimo organus. |kvépkite gaivaus
oro. Jeigu simptomai neisnykty, kreipkités
pagalbos j medikus.

JSPEJIMAS: pavojus apsideginti.
Pakliuvus kibirkSCiai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali
uZzsiliepsnoti.

Gabenimas

LDEWALT" liio jony akumuliatoriai atitinka
galiojancias gabenimo taisykles, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose,
jskaitant JT rekomendacijas dél pavojingy
prekiy gabenimo; Tarptautinés oro transporto
asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy prekiy
vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo
jura kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj
dél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo
keliais (ADR). Li€io jony maitinimo elementai

ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT testy ir
kriterijy vadovo 38.3 punktg, kaip nurodyta JT
rekomendacijose dél pavojingy prekiy gabenimo.
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Daugeliu atvejy ,DEWALT" akumuliatoriy
vezimas nebus klasifikuojamas kaip visiSkai
reglamentuojamas 9 klasés pavojingy medziagy
vezimas. Paprastai vezimas priskiriamas 9 klasés
kroviniui dviem atvejais:

1. Gabenant oro transportu daugiau nei du
,DEWALT* liio jony akumuliatorius, kai
pakuotéje yra tik akumuliatorius (be jrankiy);
ir

2. Gabenant bet kokig li¢io jony akumuliatoriy,
kuriy energijos klasé virSija 100 vatvalandziy
(Wh), siuntg. Ant visy liCio jony akumuliatoriy
yra nurodyta vatvalandziy klaseé.

Nesvarbu, ar siunta yra visiSkai reglamentuojama,
ar ne — vezéjas privalo pasidomeéti naujausiais
galiojanciais reikalavimais dél pakavimo,
Zenklinimo/zyméjimo ir dokumenty reikalavimy.

VeZant akumuliatorius, gali kilti gaisras,

jeigu akumuliatoriaus gnybtai baty netycia
sujungti laidziosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uztikrinkite, kad akumuliatoriy
gnybty baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo
medZiagy, kurios galéty juos sujungti ir sukeli
trumpajj jungima.

Siame instrukcijos skyriuje pateikta informacija
yra teisinga ir, misy manymu, tiksli Sio
dokumento sukdrimo metu. Visgi garantija —
akivaizdi arba numanoma — nesuteikiama.
Pirkéjo pareiga savo veiksmais batinai laikytis
galiojanciy jstatymuy.

Akumuliatorius
AKUMULIATORIAUS TIPAS

Modeliui DCR019 galima naudoti 10,8 volty,
14,4 volty air 18 volty XR li¢io jony
akumuliatorius.

Galima naudoti DCB125, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB180, DCB181, DCB182
or DCB183 akumuliatorius. Daugiau informacijos
rasite skyriuje Techniniai duomenys.

Patarimai, kaip sandéliuoti

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vesi
ir sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos
arba Salcio. Norédami uZztikrinti optimaly
veikima ir naudojimo laikg, nenaudojamus
akumuliatoriy blokus laikykite kambario
temperataroje.

2. Norint, kad akumuliatorius tarnauty kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje
visiSkai jkrautg, iSimtg iS kroviklio.

PASTABA: Akumuliatoriy negalima laikyti
visiSkai iSkrauty. PrieS naudojimg akumuliatoriy
privaloma dar kartg jkrauti.

Krovikliy ir akumuliatoriy
etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamais simboliais
gali bati naudojamos ir Sios krovikliy ir
akumuliatoriy etiketése esancios piktogramos:

Prie$ naudojimg perskaitykite
naudojimo instrukcija.

Jkrovimo laikas nurodytas skyriuje
Techniniai duomenys.

Akumuliatorius kraunamas.

Akumuliatorius jkrautas.

Akumuliatorius sugedes.

Karsto/Salto bloko jjungimo uzdelsimas.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei
laidziy daikty.

Nekraukite sugadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

PaZeistus laidus nedelsiant pakeiskite
naujais.

Kraukite esant 4 ‘C— 40 °C aplinkos
temperatirai.

Skirta naudoti tik patalpoje.

ISmeskite akumuliatoriy tinkamai
rdpindamiesi aplinka.
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[

DCB105 v/

LDEWALT* akumuliatoriy blokus
kraukite tik specialiais ,DEWALT"
krovikliais. ,DEWALT* krovikliais
kraunant ,DEWALT" firmos
akumuliatorius, akumuliatoriai gali
sprogti arba sukelti pavojingy situacijy.

“

]

Nedeginkite akumuliatoriy.

Pakuoteés turinys
Pakuotéje yra:

1 Radijas

1 Naudojimo instrukcija

» Patikrinkite, ar gabenimo metu radijas, jo
dalys arba priedai nebuvo sugadinti.

* Prie§ pradéedami darbg, skirkite laiko
atidziai perskaityti ir suprasti Sig naudojimo
instrukcijg.

Aprasymas (1-4 pav.)
JSPEJIMAS: Niekuomet nekeiskite
radijo arba kokios nors jo dalies.
Galite padaryti Zalos turtui arba
susizeisti.

. Maitinimo mygtukas

. Garso reguliavimo ratukas

. Rodykliy mygtukai

. ReZimo mygtukas

. Laikrodzio mygtukas

. Antena

. Atlaisvinimo mygtukas

>oOQ o O o o0 T 9

. Skystuyjy kristaly ekranas
. akumuliatorius

. akumuliatoriaus jkrovimo lygio matuoklio
mygtukas

[—

=~

. Akumuliatoriaus lizdas

. Papildomy jrenginiy prievadas
. Akumuliatoriaus skyriaus dangtelio varztas
. Krona

o 5 3

. Kronos skyriaus dangtelis

Elektros sauga

Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriy bloko
jtampa atitinka duomeny lenteléje nurodytg
jtampa. Visuomet patikrinkite, ar jasy kroviklio
jtampa atitinka jisy maitinimo tinklo jtampa.

JSPEJIMAS: Elektros smigio
pavojus. Naudokite tik sausose
vietose.

Jeigu buty pazeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima
jsigyti ,DEWALT" techninés priezidros centre.

Elektros kistuko keitimas (tik
Jungtinés Karalystés ir Airijos
vartotojams)
Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kiStukg:

» Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

* Ruda laidg junkite prie gyvo elektros kistuko
Jvado.

* Meélyng laidg junkite prie neutralaus elektros
kiStuko jvado.
JSPEJIMAS: Prie jzeminimo jvado
nieko jungti nereikia.

Vadovaukites montavimo instrukcija, pateikiama
Su aukstos kokybés kistukais. Rekomenduojamas
saugiklis: 3 A.

liginimo laido naudojimas

Jeigu batina naudoti ilginimo laidg, naudokite

tik aprobuotus, trijy gysly ilginimo laidus,
atitinkancius Sio jrankio galingumg (Zr. skyriy
Techniniai duomenys). Minimalus laido
skersmuo yra 1,5 mmz?; maksimalus ilgis — 30 m.

Jeigu naudojate kabelio rite, visuomet iki galo
iSvyniokite kabelj.

SURINKIMAS IR
REGULIAVIMO DARBAI

Akumuliatoriaus bloko
idéjimas (4 pav.)

[SPEJIMAS: Naudokite tik ,DEWALT"
akumuliatorius ir kroviklius.

PASTABA: |sitikinkite, kad akumuliatoriaus
blokas yra visiSkai jkrautas. Jeigu
akumuliatoriaus blokas gamina nepakankamai
energijos, jkraukite jj vadovaudamiesi kroviklio
naudojimo instrukcijoje pateiktais nurodymais.

PASTABA: Siekdami uztikrinti maksimaly li¢io
jony akumuliatoriy veikima ir ilgaamziSkuma,
prie$ pradédami pirmg kartg naudoti, kraukite
akumuliatoriy maziausiai 10 valandy.

Norédami jdéti akumuliatoriy, iki galo jkiSkite
akumuliatoriaus bloka (i) j lizda.
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AKUMULIATORIAUS |KROVIMO LYGIO
MATUOKLIS (4 PAV.)

Kai kuriuose ,DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas
jkrovimo lygio matuoklis, kurj sudaro trys Zalios
diodinés lemputés, rodancios akumuliatoriaus
jkrovimo lygj.

Norédami jjungti jkrovimo lygio matuoklj,
paspauskite ir palaikykite nuspaude jkrovimo
lygio matuoklio mygtuka (j). UZsidegusiy trijy
zaliy diodiniy lempuciy kombinacija parodys,

kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai
akumuliatoriaus jkrovimo lygis nesieks minimalios
leistinos naudojimo ribos, jkrovimo lygio
matuoklis nesvies ir akumuliatoriy reikés jkrauti.

PASTABA: |krovimo lygio matuoklis tik parodo,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo
jrankio funkciniy galimybiy ir jo rodmenys
priklauso nuo gaminio sudedamuyjy daliy,
temperatiros bei kokiam darbui jrankj naudoja
galutinis vartotojas.

Kronos jdéjimas (2 pav.)
JSPEJIMAS: Keisdami maitinimo
A elementy, jj pakeiskite to paties
gamintojo ir tipo elementu. Keisdami
maitinimo elementus, juos jdekite
pagal atitinkamus polius (+ ir —).
Nelaikykite ir neneskite maitinimo
elementy taip, kad metaliniai objektai
galéty liestis prie atviry maitinimo
elementy gnybty.
Sis radijas turi atminties funkcija, kad galima
baty iSsaugoti laiko ir pasirinkty, j atmintj jrasyty
kanaly nuostatas. Kai radijas yra ISJUNGTAS,
Sig atminties funkcijg palaiko viena krona, kuri
yra jdéta j radija.
1. 1§junkite radijg ir atjunkite jj nuo elektros
tinklo.

2. Atsukite akumuliatoriaus skyriaus dangtelio
(o) varztg (m).

3. Paspauskite maitinimo elemento dureliy
sklgstj ir, traukdami, atidarykite dureles.

4. |dékite krong (n) pagal krovos skyriaus viduje
pavaizduotg schema.

5. Uzdarykite maitinimo elemento dureles,
jsukite ir uzverzkite varzta.

PASTABA: Norédami atitaisyti skystyjy kristaly
ekrano, laikrodzio ir iSankstiniy nuostaty
parametrus, iSimkite ir vél jdékite krong. Atlikite
Sig procedurg ir tuo atveju, jeigu ekranas
Luzstrigty®.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcija

A JSPEJIMAS: Visuomet laikykités

saugos nurodymy ir taisykliy.
JSPEJIMAS: Nedékite radijo tose
vietose, kuriose gali laséti arba
taSkytis skysciai.

Prijungimas prie kintamosios
sroves lizdo

ISvyniokite maitinimo laikg ir prijunkite jj prie

230 V kintamosios sroveés sieninio elektros lizdo.

Radijo naudojimas (1, 3 pav.)
JJUNGIMAS /| GARSO LYGIO REGULIAVIMAS

1. Jei norite radijg jjungti, spauskite maitinimo
mygtuka (a).
2. Norédami padidinti garsa, sukite ratukg (b)

pagal laikrodzio rodykle. Norédami garsg
sumazinti, sukite prie$ laikrodzio rodykle.

REZIMO FUNKCIJA

Pasirinkite vieng i$ rezimo funkcijy (FM, AM

arba AUX): spauskite rezimo mygtuka (d), kol
ekrane bus rodoma pageidaujama funkcija.
Pavyzdziui, jeigu radijas veikia FM rezimu, kuris
yra rodomas virSutinéje kairiojoje skystyjy kristaly
ekrano (h) dalyje, norédami perjungti AM rezimg,
paspauskite reZzimo mygtukg du kartus.

RADIJO STOCIY NUSTATYMO ARBA
PAIESKOS FUNKCIJA

Pageidaujama daznj galima rasti dviem badais.

Norédami nustatyti: Spauskite deSinigjg
rodykle, kad radijo sto€iy nustatymo jtaisas atlikty
stoCiy paieSkg daznio juostoje pirmyn. Spauskite
kairigjg rodykle, kad radijo stoCiy nustatymo
jtaisas atlikty stoCiy paieSkg daznio juostoje
atgal.

Norédami ieskoti: Vieng kartg paspauskite ir
atleiskite desSiniosios rodyklés mygtuka (c). Sto€iy
nustatymo jtaisas ieSkos aukStesnio daznio
stociy ir, rades pirmg tinkamo aiSkumo radijo
stotj, sustos ties ta stotimi. Galima dar kartg
paspausti desSiniosios rodyklés mygtukg ir testi
aukstesnio daznio radijo stoCiy paieSka. Galima
paspausti kairiosios rodyklés mygtuka ir ieSkoti
Zemesnio daznio radijo stociy. Paieskos funkcija
veikia esant AM ir FM reZimams.
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ISANKSTINIUNUOSTATYPROGRAMAVIMAS

Radijo atmintinéje galima uZprogramuoti

deSimt FM stociy ir penkias AM radijo stotis.
Uzprogramavus, spaudziant atmintinés mygtuka,
galima greitai perjungti iS anksto nustatytas radijo
stotis.

1. Jjunkite radija, paspausdami jjungimo/
iSjungimo mygtuka (a).

2. Nustatykite norimg radijo stotj (Zr. Radijo
stocCiy nustatymo arba paieskos funkcija).

3. Paspauskite ir laikykite nuspaude vieng i$
pageidaujamy atminties mygtuky (g), kol
skystyjy kristaly ekrane (g) pradés zybcioti
atmintinés numeris.

4. Zybgiojant atmintinés numeriui, rodykliy
mygtukais pasirinkite norimg atmintinés
numer;.

5. Kai ekrane bus rodomas norimas atmintinés
numeris, paspauskite ir laikykite nuspaude
iSankstinés nuostatos mygtuka tol, kol
jis nebezybcios. ISankstiné nuostata bus
iSsaugota.

6. Kartokite 2—5 veiksmus, kol atmintinéje bus
iSsaugotos kitos norimos radijo stotys.

LAIKRODZIO PROGRAMAVIMAS

1. Jjunkite radijg (zr. Jjungimas/garso lygio
reguliavimas).

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka
(e), kol pradés zybcioti skystyjy kristaly
ekranas (h).

3. Spaudykite kairiosios rodyklés mygtuka,
kad valandos didéty palaipsniui, arba
paspauskite ir laikykite nuspaude §j mygtuka,
kad laikas didéty nepertraukiamai. Minutes
tokiu pat budu nustatykite naudodami
desiniosios rodyklés mygtuka.
PASTABA: Jeigu per 5 sekundes
nepaspausite jokio mygtuko, laikrodZio
programavimo funkcija automatiskai sugrj$
prie ankstesnés nuostatos.

4. Nustate laikg, paspauskite ir laikykite
nuspaude laikrodzio mygtuka tol, kol skystyjy
kristaly ekrane rodomas laikas nebezybcios.

GARSO ATKURIMAS NAUDOJANT ISORIN]
PRIETAISA

Norédami leisti prietaisg per radijo garsiakalbius,
prijunkite jj prie pagalbinio lizdo (I), naudodami
3,5 mm papildomg garso kabelj ir nustatydami
AUX rezima. Zr. Rezimo funkcija.

Svarbios pastabos dél radijo
naudojimo

1. VisiSkai jkrovus 4,0 ampervalandziy
akumuliatoriy, Sis radijas veiks iki 8 valandy.
Naudojant mazesnés jtampos arba galios
akumuliatoriy, veikimo laikas sutrumpeés.

2. Radijo stociy priémimas priklauso nuo
vietovés ir radijo signalo stiprumo.

3. Tam tikri generatoriai gali kelti fonin;j
triukSma.

4. AM stotys dazniausiai priimamos aiskiau
naudojant akumuliatoriaus bloko energij3.

5. Norédami naudoti papildomy jrenginiy
prievadg (1), prijunkite kompaktiniy disky
grotuvo arba ,iPod®*/MP3 grotuvo iSvesties
lizdg prie prievado (3 pav.). ISorinio Saltinio
garsas bus transliuojamas pro DCR019
garsiakalbius.

* iPod* yra registruotasis ,Apple Inc.” prekés
Zenklas

TECHNINE PRIEZIORA

Sis ,DEWALT" radijas skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés prieZiGros.
Nuolatinis geras darbas priklauso nuo tinkamos
priezidros.

Pastabos deél techninés
priezilros

Sj gaminj privalo taisyti specialistas — jo negali
taisyti vartotojas. Radijuje néra tokiy daliy,

kurias galéty techniskai prizitréti pats vartotojas.
Siekiant nepazeisti statinei iSkrovai jautriy vidiniy
sudedamuyjy daliy, §j prietaisg techniSkai prizitreti
reikia atiduoti j jgaliotajj techninés priezitros
centra.

N

Valymas

JSPEJIMAS: Nemetaliniy radijo
daliy niekada nevalykite tirpikliais
arba kitomis stipriomis cheminémis
medziagomis. Sie chemikalai gali
susilpninti Sioms dalims panaudotas
plastmasines medziagas. Naudokite
tik muiluotame vandenyje sudrékintg
skudurélj. Visuomet saugokite radijg
nuo bet kokiy skysciy,; niekada
nepanardinkite jokios $io radijo dalies
J Skyst.
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KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJA

JSPEJIMAS: Elektros smagio
pavojus. Prie§ pradédami valyti
kroviklj, isjunkite jj i$ elektros lizdo.
Purvg ir tepalg nuo radijo pavirSiaus
galima nuvalyti skuduréliu arba
mink$tu, nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors
kitokiy valymo priemoniy tirpaly.

Pasirenkami priedai

JSPEJIMAS: Kadangi kiti nei
DEWALT, priedai nebuvo isbandyti

su Siuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
gaminiu gali bati pavojinga. Norédami
sumazinti suzeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik
ZDEWALT" priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus kreipkités | savo vietos tiekéja.

Aplinkos apsauga

h5

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite
pakeisti §j ,DEWALT" gaminj nauju arba jeigu jis
jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su
kitomis namy dkio atliekomis. Atiduokite §j gamin;j
j atskirg surinkimo punkta.

05y

=t

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
ukiy, iS savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
atstovai.

,DEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT*
prietaisus ir pasiripina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
atstovui, kuris paims jrankj mdsy vardu.

Atskiras atlieky surinkimas. Sio
gaminio negalima iSmesti kartu su
kitomis namy tkio atliekomis.

RasSiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos
perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
bldu padésite sumazinti aplinkos
tar$g ir naujy zaliavy poreikj.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,DEWALT" atstovybe, Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,DEWALT"
jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
apie masy produkty techninés prieziaros centrus,
ju kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Daugkartinio naudojimo
akumuliatoriy blokas

Sis ilgalaikiam tarnavimui skirtas akumuliatorius
yra jkraunamas tuomet, kai nebeturi pakankamai
kravio ir nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. FiziSkai susidévéjusj produktg reikia
pasalinti taip, kad jis neuztersty aplinkos:
+ VisiSkai iSkrove akumuliatoriy bloka, iSimkite
ji i$ radijo.
 Li-lon, NiCd ir NiMH akumuliatoriai yra
perdirbami. Grgzinkite juos jgaliotam atstovui
arba priduokite j surinkimo punktg. Taip

surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai pasalinti.
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RADIO
DCRO019

Apsveicam!

Jus izvélejaties DEWALT instrumentu. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DCR019
Stravas avots mainstrava/lidzstrava
Elektrotikla spriegums Ve 230
Akumulatora spriegums Vo 10,8-18
Akumulatora veids Litija jonu
Svars kg 29
Drosinataji
Eiropa 230V 16 ampéri, baro$anas

avota

Apvienota Karaliste 230V 3 ampeéri,
un Irija kontaktdaksas

Akumulators DCB125 DCB140 DCB141

DCB142 DCB143 DCB180 DCB181

Definicijas. leteikumi par
drosSibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
8o rokasgramatu un pieveérsiet uzmanibu Siem
apzimé&jumiem.
BISTAMI! Norada draudo$u bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespé&jami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var iestaties nave vai
gut smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var giit nelielus vai
vidéji smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negust ievainojumus, bet,
Ja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

DCB182 DCB183

Akumulatora veids

Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu

Spriegums Ve 10,8 14,4 14,4 14,4 14,4 18 18 18 18
Jauda A 1,3 3,0 1,5 4,0 2,0 3,0 1,5 4,0 2,0
Svars kg 0,2 0,53 0,30 0,54 0,3 0,64 0,35 0,61 0,40
Ladetajs DCB105

Elektrotikla spriegums Ve 230V

Akumulatora veids Litija jonu

Akumulatoru min 25 30 40 55 70
aptuvenais (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah) (3,0 Ah) (4,0 Ah)
uzlades laiks

Svars kg 0,49

Drosibas noradijumi radio

* Lietojiet vadu pareizi. Radio nedrikst
parnésat, turot aiz vada. Lai vadu atvienotu

no kontaktligzdas, to nedrikst raut. Netuviniet

vadu karstumam, ellai un asam Skautném.

* Iznemiet akumulatoru. Izslédziet
instrumentu, atstajot to bez uzraudzibas.
Ja instrumentu nelietojat, grasaties mainit
piederumus vai pierices vai ari veikt apkopi,
iznemiet no instrumenta akumulatoru.

« So instrumentu paredzéts lietot mérenas
klimata zonas.
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So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobeZotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
Spéjas vai trakst pieredzes un zinadSanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona,
kas atbild par vinu droSibu.

Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

Radio nedrikst paklaut piloSam skidrumam
vai Slakatam, un uz ta nedrikst novietot
priekSmetus, kas piepilditi ar tdeni, piem.,
vazes.

Uz radio nedrikst novietot atklatas liesmas
avotus, pieméram, degoS$as sveces.

BaroSanas kontaktdaksSu izmanto
instrumenta atvienoSanai no elektrotikla;
kontaktdak$ai vienmér jabit darba kartiba.

Apzimejumi uz radio
Uz radio ir attélotas Sadas piktogrammas:

I::[i] Izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoru ladetajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja
rokasgramata ir ieklauti svarigi droSibas un
ekspluatacijas noradijumi DCB105 akumulatoru
ladétajam.

Pirms ladétaja izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinadjuma apziméjumus uz
ladétaja, akumulatora un instrumenta, kura
tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Ladétaja nedrikst ieklat
Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai
mazinatu ievainojuma risku, uzladéjiet
tikai DEWALT vairakkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var parkarst un eksplodét, izraisot
ievainojumus un sabojajot ipaSumul.
UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai

A vini nespélétos ar instrumentu.
UZMANIBU! Ja akumulators
nomainits pretruna ar noradijumiem,
tas ir spradzienbistams. Nomainiet
tikai pret tada pa$a vai lidzvértiga
veida akumulatoru.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos
sveSkermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladétaja
uzlades kontaktos, ja akumulators

ir pievienots elektrotiklam. Ladétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus
materialus, pieméram, dzelzs skaidas,
aluminija foliju vai uzkrajusas metala
dalinas. Ja ladétaja nav ievietots
akumulators, ladétajs ir jaatvieno no
elektrotikla. Pirms ladétaja tirisanas
tas ir jaatvieno no elektrotikla.

NEDRIKST ladét akumulatoru ar citiem
ladétajiem, kas nav noraditi Saja
rokasgramata. Ladétajs ir ipasi paredzéts St
akumulatora uzladésanai.

Sie Iadétaji ir paredzéti tikai un vienigi
DEWALT vairakkart uzladéjamo
akumulatoru ladésanai. Lietojot tos citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas
stravas vai navéjosa trieciena risku.

Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada,
bet gan aiz kontaktdaksas. Tadéjadi
mazinas risks sabojat baroSanas vadu un
kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz
ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi
nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja
vien bez ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu
pagarinajuma vadu, var izraisit ugunsgréka,
elektriskas stravas vai navéjosa trieciena
risku.

Izmantojot ladétaju arpus telpam,
novietojiet to sausa vieta un izmantojiet
tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam,
pastav mazaks elektriskas stravas trieciena
risks.

Nenosprostojiet ladétaja ventilacijas
atveres. Ventilacijas atveres atrodas
ladétaja augsSpusé un sanos. Novietojiet
ladétaju vieta, kur nav karstuma avotu.

Nelietojiet ladétaju, ja ta vads vai
kontaktdaksa ir bojati — tie ir nekavéjoties
Jjanomaina.

Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats. Nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra.
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» Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdegS8anas risks.

* Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla. Tadéjadi mazinas elektriskas
stravas trieciena risks. Sis risks
nesamazinas, ja iznemat tikai akumulatoru.

« NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa
2 ladétajus.

* Ladétajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230 V majsaimniecibas elektrisko
stravu. Nedrikst izmantot citu spriequma
daudzumu. levérojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzek|u Iadétajiem.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladétaji
Ladéetajs DCB105 paredzéts 10,8 V, 14,4 V un
18 V litija jonu akumulatoru (DCB125, DCB140,
DCB141, DCB142, DCB143, DCB180, DCB181,
DCB182 un DCB183) uzladésanai.
Sis ladétajs nav janoregulé un ir izstradats ta, lai
batu maksimali vienkarsi ekspluatéjams.

Uzlades gaita (4. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju piemeérotai 230 V kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru (i) ladétaja Iidz galam,
lT1dz atduras. Vienmeérigi mirgo sarkana
(uzlades) lampina, noradot, ka uzlades gaita
ir sakusies.

3. Kad sarkana gaismina deg vienmérigi,
tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilntba uzladéts, un to var
sakt lietot vai arT atstat ladétaja.
PIEZIME. Lai nodro$inatu litija jonu akumulatora
optimalu darbibu un maksimalu kalpoSanas
laiku, pirms lietoSanas pilntba uzladégjiet jaunu
akumulatoru.

Uzlades kartiba

Skatiet turpmako tabulu, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades statuss

N uzade - -

E pilniba uzladets

35 karsta/auksta
akumulatora
uzlades atlikSana

E klime akumulatora
vai ladéetaja

Q klume elektrotikla

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, 1adétajs
to neuzlade. Par bojatu akumulatoru liecina tas,
ka neiedegas ladétaja indikators, tiek attélots
simbols, kas liecina par klimi akumulatora, vai
art mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét arf to, ka klime ir
ladétaja.

Ja ladétajs konstaté klimi, nogadajiet 1adétaju

un akumulatoru pilnvarota apkopes centra, lai tos
parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta
karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana,
apturot uzladésanu, lidz akumulators ir
sasniedzis piemérotu temperatdru. Ladétajs
automatiski parsledzas akumulatora ladésSanas
reZima. Ar 8o funkciju akumulatoram tiek
nodroSinats maksimals kalpoSanas laiks.

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem
ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas sistému,
kas aizsarga tos pret parslodzi, parkar§anu vai
dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslégts.
Sada gadijuma ievietojiet 1adétaja litija jonu
akumulatoru un ladégjiet to, kameér tas ir pilniba
uzladeéts.

Auksts akumulators tiek uzladeéts tikai ldz
aptuveni pusei no silta akumulatora uzlades
pakapes. Visa uzlades cikla akumulators tiek
lenak ladéts, un maksimalais uzlades atrums
netiek sasniegts pat tad, ja akumulators ir uzsilis.
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Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilntba uzladéts. Pirms
akumulatora un ladétaja izmantoSanas izlasiet
turpmakos droSibas noradijumus. Péc tam veiciet
noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

* Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu sSkidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja
vai iznemot no ta, var uzliesmot putek]i vai
izgarojuma tvaiki.

* Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja
ar spéku. Neparveidojiet akumulatoru
ta, lai tas derétu citam ladétajam, kurs
nav savietojams, citadi akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.

» Uzladéjiet akumulatoru tikai ar tam paredzéto
DEWALT ladétaju.

« NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai
citu sSkidrumu vai iegremdét kada skidruma.

* Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperatira
var sasniegt vai parsniegt 40 °C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumeés vai
metala celtnés).

* Nepaklaujiet akumulatorus parak lielam
karstumam, pieméram, saules stariem,
ugunij u. tml.

* Pirms lietoSanas akumulators ir pilniba
jauzladé, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma
neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora korpuss ir ieplaisajis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladétaja.
Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest
zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats (pieméram,
caurdurts ar naglu, parsists ar amuru,
samidits). Var rasties elektriskas
stravas vai navéjoss trieciens. Bojati
akumulatori janogada apkopes
centra, lai tos nodotu parstradei.

UZMANIBU! Kad instruments
netiek lietots, tas janovieto

gulus uz stabilas virsmas, no
kuras tas nevar nokrist zemé.
Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz
ta, tacu sada gadijuma tos var viegli
apgazt.

IPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA JONU
AKUMULATORIEM

* Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
ja tas ir stipri bojats vai pilniba nolietots.
Akumulators ugunr var eksplodét. Sadedzinot
litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

» Ja akumulatora sSkidrums noklist uz
adas, nekavéjoties mazgajiet skarto
vietu ar maigu ziepjadeni. Ja akumulatora
Skidrums noklust act, skalojiet to, tecinot
tdeni par atvértu aci 15 minites vai tikmér,
kamér pariet kairinajums. Ja ir vajadziga
mediciniska palidziba, ievérojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir Skidru
organisko karbonatu un litija salu maisijums.

* Atklatu akumulatoru elementu saturs
var izraisit elposanas celu kairinajumu.
Jaieelpo svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet,
mekléjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba!

& Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
nonékot saskaré ar dzirkstelém vai
liesmu.

Transportésana

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka
esosajiem transportéSanas noteikumiem, ko
pieprasa nozaré un ar juridiskajiem stadartiem,
tostarp ANO ieteikumiem par bistamu kravu
parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta
asociacijas (IATA) noteikumiem par bistamam
precém, Starptautiskajiem jdras noteikumiem
par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu
autoparvadajumiem (ADR). Litija jonu elementi
un akumulatori ir parbauditi atbilstigi ANO
ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu
ieklautas parbauzu un kritériju rokasgramatas
38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru
transportéSanu neattiecas 9. kategorijas bistamo
materialu klasifikacijas pilnais reguléjums.
Kopuma ir divi gadijumi, uz kuriem attiecas

9. kategorijas transportésana:
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1. Vairak neka divu DEWALT litija akumulatoru
parvadasana ar gaisa transportu, ja
iepakojuma ir tikai akumulatori (bez
instrumentiem);

2. Litija akumulatora parvadas8ana ar jebkuru
transporta veidu, ja akumulatora energijas
patérins ir lielaks neka 100 vatstundas (Wh).
Uz visu litija jonu akumulatoru iepakojumiem
ir noradits vatstundu patérins.

Neskatoties uz to, vai uz parvadasanu attiecas
minétie noteikumi vai ne, parvadatajs ir
atbildigs par jaunako iepakojuma, markésanas/
atziméSanas un dokumentacijas prasibu
noteikumu parzinasanu.

Transportéjot akumulatorus, var izcelties
ugunsgreks, ja akumulatora spailes nejausi
nonak saskaré ar vaditspé&jigiem materialiem.
Transportéjot akumulatorus, to spailém ir jabat
aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var
ar tam saskarties un izraisit 1ssavienojumu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir
sniegta godpratigi un tiek uzskatita par pareizu
bridr, kad Sis dokuments tika sastadits. Tomeér
netiek sniegtas ne tieSas, ne netieSas garantijas.
Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba butu
saskana ar speka esosSajiem noteikumiem.

Akumulators
AKUMULATORA VEIDS

Modelis DCR019 darbojas ar 10,8, 14,4 un
18 voltu XR litija jonu akumulatoriem.

Tiem ir pieméroti $adi akumulatoru modeli:
DCB125, DCB140, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB180, DCB181, DCB182, DCB183. Sikaku
informaciju sk. tehniskajos datos.

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemeérotaka uzglabasanai ir vésa un
sausa vieta, kura nav tieSu saules staru
un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodroSinatu akumulatora optimalu darbibu
un maksimalu kalpoSanas laiku, uzglabajiet
to istabas temperatira.

2. Ja akumulatoru novieto ilgsto$a glabasana,
to ieteicams pilniba uzladét un uzglabat
VEsa, sausa vieta, neturot ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba
izladétus akumulatorus. Pirms lietoSanas
akumulators bus jauzladeé.

Uzlimes uz ladétaja un
akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas
tiek papildinatas ar $adam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimeés:

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Akumulators tiek ladéts.

Akumulators ir uzladeéts.

Akumulators ir bojats.

Karsta/auksta akumulatora uzlades
atlikSana.

35 Neievietojiet akumulatora elektribu
l>('~ vadoSus priekSmetus.

g’( Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.
U A\2
(< ~ )

Q Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.
AW ’

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.
§ Uziadgiet tikai 4-40 “C temperatira.
Lieto$anai tikai telpas.

Atbrivojieties no akumulatora videi
nekaitiga veida.

Uzladejiet DEWALT akumulatorus
tikai ar tiem paredzéetajiem DEWALT
ladetajiem. Ja ar DEWALT ladéetaju
uzlade citu razotaju akumulatorus, ne
DEWALT, tie var eksplodét vai radit
citus bistamus apstaklus.

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.
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lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 radio

1 lietoSanas rokasgramata

» Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav
bojats radio, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

Apraksts (1.-4. att.)

BRIDINAJUMS! Nedrikst parveidot
radio vai ta dalas. To var sabojat vai
var gat ievainojumus.

. baroSanas poga

. skaluma poga

. bultinu taustini

. rezima tausting

. pulkstena tausting
. antena

. atminas taustins

>oOQ o O O O T Q9

. 8kidro kristalu displejs
. akumulators

. akumulatora jaudas indikatora poga

P R —

. akumulatora ligzda

. argjas ierices pieslégvieta
. akumulatora vacina skrave
. podzinelements

o o5 3

. podzinelementa vacins

Elektrodrosiba

Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst
kategorijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Parbaudiet art to, vai ladétaja spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas

trieciena risks. Ekspluatéjiet tikai
sausas vietas.

Ja baroSanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas
nomaina (tikai Apvienotajai
Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada
kontaktdaksa:

* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdakSas;

* pievienagjiet brano vadu pie kontaktdak3as
stravas terminala;

* pievienaojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst
pievienot pie zeméjuma terminéla.

levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais droS$inatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Ja ir vajadzigs pagarinajuma vads, lietojiet atzitu
trisvadu pagarinajuma vadu, kas ir piemérots

8T instrumenta ieejas jauda (sk. tehniskos
datus). Minimalais vaditaja izmérs ir 1,5 mmz;
maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu no ta
pilntba nost.

SALIKSANAUNREGULESANA

Akumulatora ievietoSana
(4. att.)

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai
DEWALT akumulatorus un ladétajus.

PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators ir pilniba
uzladéets. Ja akumulators nenodro8ina pietiekami
lielu jaudu, uzladgjiet to atbilstoSi ladétaja
rokasgramata sniegtajiem noradijumiem.

PIEZIME. Lai nodro$inatu litija jonu akumulatoru
optimalu darbtbu un maksimalu kalpoSanas
laiku, pirms lietoSanas uzsak8anas uzladéjiet tos
vismaz 10 stundas.

levietojiet akumulatoru (i) ligzda, Iidz tas
nofikséjas vieta.

AKUMULATORA JAUDAS INDIKATORS
(4. ATT)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas
jaudas indikators, kas sastav no trim zalam
gaismas diodém, kuras norada atlikuso
akumulatora jaudu.
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Lai aktivizétu akumulatora jaudas indikatoru,
nospiediet un turiet nospiestu akumulatora jaudas
indikatora pogu (j). Visas tris gaismas diodes
dazadas kombinacijas norada atlikuso jaudu. Ja
akumulatora atlikust jauda ir kluvusi parak zema,
izdziest visas tris akumulatora jaudas indikatora
gaismas diodes un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora jaudas indikators
attélo tikai akumulatora atliku$o jaudu. Tas
nav instrumenta darbspéjas indikators, un to
ietekmé dazadi mainigie faktori — instrumenta
sastavdalas, temperatira un lietoSanas veids.

Podzinelementa ievietoSana
(2. att.)

BRIDINAJUMS! Nomainiet pret ta
A pasa zimola un veida akumulatoru.
levietojiet akumulatoru, ievérojot
polaritati (+ un —). Neparnésgjiet
un neuzglabajiet akumulatoru ta,
lai atsegtas akumulatora spailes
saskartos ar metala priekSmetiem.

Sis radio ir aprikots ar atminas funkciju, lai
saglabatu laika un kanalu iestatijumus. Kad

radio ir izslégts, atminas funkciju darbina viens
podzinelements, kas ieklauts radio komplektacija.

1. Izsledziet radio un atvienojiet no baroSanas
avota.

2. Atskruvéjiet podzinelementa vacina (o)
skravi (m).

3. Nospiediet akumulatora nodalijuma fiksatoru
un pavelciet to, lai atvertu.

4. levietojiet podzinelementu (n) ta, ka noradits
podzinelementa nodalijuma shéma.

5. Novietojiet atpakal podzinelementa vacinu,
ievietojiet un pievelciet skravi.
PIEZIME. Lai atiestatitu $kidro kristalu displeju,
pulksteni un iestatitas vértibas, iznemiet
podzinelementu un péc briza ievietojiet to
atpakal. Rikojieties tapat gadijuma, ja displejs
sastingst un nereagé.

EKSPLUATACIJA

Ekspluatacijas noradijumi
BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet
Sos droSibas noradijumus un spéka
esoSos normativos aktus.

BRIDINAJUMS! Neturiet radio vietas,
kur tas var tikt paklauts piloSam
Skidrumam vai Slakatam.

Ekspluatacija ar mainstravu

Attiniet baroSanas vadu un pievienojiet to 230 V
mainstravas kontaktligzdai.

Radio lietosana (1., 3. att.)
BAROSANA / SKALUMA REGULESANA

1. Lai ieslégtu radio, nospiediet baroSanas
pogu (a).

2. Lai palielinatu skalumu, grieziet pogu (b)
pulkstenraditaja virziena. Lai samazinatu
skalumu, grieziet to preté&ji pulkstenraditaja
virzienam.

REZIMA (MODE) FUNKCIJA

Lai izvélétos kadu no rezimiem (FM, AM vai
AUX), spiediet rezima taustinu (d), Iidz ir
aktivizéts attiecigais rezims. Pieméram, ja
radio ir aktivizéts FM reZims (redzams displeja
(h) augs$éja kreisaja start), divreiz nospiediet
taustinu, lai to nomainitu uz AUX.

NOSKANOSANAS (TUNE) VAIMEKLESANAS
(SEEK) FUNKCIJA

Vajadzigo frekvenci var atrast divéjadi.

Noskanosana: Nospiediet labo bultinu taustinu,
lai radio noskanotu uz augstaku frekvenci.
Nospiediet kreiso bultinu taustinu, lai radio
noskanotu uz zemaku frekvenci.

Meklesana: Vienreiz nospiediet un atlaidiet labo
bultinu taustinu (c). Tiek automatiski mekléta
augstaka frekvence, [1dz tiek atrasta pirma radio
stacija ar pietiekami skaidru uztverSanu, un
meklétajs apstajas. Labo bultinu taustinu var
spiest vél, lai meklétu radio stacijas augstakas
frekvenceés. Nospiezot kreiso bultinu taustinu,
tiek meklétas radio stacijas zemakas frekvences.
MekléSanas funkcija ir pieejama AM un FM
rezima.

RADIO STACIJU IEPROGRAMMESANA

Radio atmina var ieprogrammét desmit
atseviskas FM un piecas atseviSkas AM radio
stacijas. Tikl1dz tas ir ieprogrammeétas, tas var atri
parslégt ar atminas pogas palidzibu.

1. leslédziet radio, nospiezot ieslegSanas/
izslegSanas pogu (a).

2. Atrodiet vajadzigo radio staciju (sk. sadalu
Noskanosanas (TUNE) vai meklésanas
(SEEK) funkcija).

3. Nospiediet un turiet atminas taustinu (g), ltldz
8kidro kristalu displeja (h) sak mirgot atminas
numurs.
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4. Kad atminas numurs mirgo, ar bultinu pogam
atlasiet vélamo atminas numuru.

5. Kad tiek attélots vélamais atminas numurs,
nospiediet un turiet atminas taustinu, Iidz
numurs vairs nemirgo, Stacija ir saglabata
atmina.

6. Lai ieprogrammeétu citas stacijas, atkartojiet
2.-5. darbibu.

PULKSTENA (CLOCK) PROGRAMMESANA

1. leslédziet baroSanu (sk. sadalu Barosana /
skaluma regulésana).

2. Nospiediet un turiet pulkstena taustinu (e),
ltdz Skidro kristalu displejs (h) sak mirgot.

3. Vairakkart nospiediet kreiso bultinu taustinu,
lai palielinatu displeja redzama pulkstena
laiku pa vienai stundai, vai turiet nospiestu
8o taustinu, lai automatiski palielinatu
pulkstena stundas. Ar laba bultinu taustina
palidzibu tamlidziga veida ieprogramméjiet
minadtes.

PIEZIME. Ja 5 sekunzu laika taustini netiek
nospiesti, pulkstena programmeésanas
funkcija automatiski atgriezas iepriek$éja
iestatijuma.

4. Kad laiks ir ieprogrammeéts, nospiediet un
turiet pulkstena taustinu, lidz Skidro kristalu
ekrana parstaj mirgot pulkstena laiks.

AREJAS IERICES AUDIO ATSKANOSANA

Lai radio skalrunos atskanotu arégjas ierices
audio, pievienojiet ierici pie aréjas ierices
pieslégvietas (I), izmantojot 3,5 mm aré€jo audio
vadu, un iestatiet AUX reZimu. Sk. sadalu
RezZima funkcija.

Svarigas piezimes par radio
1. Ar pilniba uzladetu 4,0 Ah akumulatoru radio
darbojas maksimali 8 stundas. Ar zemaka
sprieguma vai jaudas akumulatoriem Sis laiks
ir 1saks.
2. UztverSana ir atkariga no atrasanas vietas
un radio signala stipruma.

3. Dazi generatori var radit fona troksni.

4. AM uztverSana parasti ir skaidraka, ja radio
darbina ar akumulatoru.

5. Aréjas ierices pieslégvietai (I) var pievienot
kompaktdisku, iPod®* vai MP3 atskanotaja
izejas spraudni (3. att.). Aréjas ierices skana
tiek atskanota par radio DCR019 skalruniem.

* iPod ir Apple Inc. registréta precu zime.

APKOPE

Sis DEWALT radio ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no
pareizas apkopes.

Piezimes par apkopi

Sim instrumentam lietotajs nedrikst pats veikt
apkopi. Radio nav tadu detalu, kam lietotajs
pats var veikt apkopi. Apkope ir javeic pilnvarota
apkopes centra, lai nesabojatu iekSéjas detalas,
kuras ietekmé statiskas elektribas izlade.

N

TiriISana

BRIDINAJUMS!:Radio detalu
A tirisanai, kas nav no metala,
nedrikst izmantot skidinatajus vai
citas asas kimiskas vielas. STs
kimisk&s vielas var sabojat So detalu
materialu. Lietojiet tikai ziepjadent
samércétu lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai radio iekldst Skidrums;
radio nedrikst iegremdét Skidruma.

NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI

BRIDINAJUMS! Elektriskas
stravas trieciena risks. Pirms
ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno

no mainstravas avota. Netirumus
un smérvielas no radio aréjas
virsmas var notirit ar lupatinu vai
mikstu birstiti, kam nav metala saru.
Neizmantojiet tdeni vai tiriSanas
lidzeklus.

Papildpiederumi

BRIDINAJUMS! T3 ka citi piederumi,

A kurus DEWALT, nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar $o radio, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, $§im instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Lai iegtu sikaku informaciju par attiecigajiem
piederumiem, sazinieties ar tuvako parstavi.
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Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak3ana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai
savaksSanai un SkiroSanai.

@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma

dalita savaksana lauj materialus

%& parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnosana un
samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,

iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo

atkritumu savaksanas punktiem vai izplatitajam ir

daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodroSina DEWALT izstradajumu
savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu S1
pakalpojuma priekSrocibas, ludzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita $aja rokasgramata.
DEWALT remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par masu pécpardosanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé,
kad tas vairs nenodroSina pietiekami lielu jaudu,
salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad ta kalpoSanas
laiks ir beidzies, atbrivojieties no ta videi
nekaitiga veida:
* izladejiet akumulatoru pilntba, péc tam
iznemiet to no radio;

« litija jonu, NiCd un NiMH elementus
iespéjams parstradat. Nogadajiet tos savam
parstavim vai vietéjai parstrades iestadei.
Savaktie akumulatori tiek pareizi otrreizéji
parstradati vai likvidéti.
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PAOUO
DCRO019

NMosppaBsnsaem!

Bbl npnobpenu nHctpymeHt DEWALT.
MHoroneTHui onbIT, TWaTtenbHaa paspaboTka
n3genun U NHHoOBaLUMW ernarT KOMMNaHUIo
DEWALT ogHuUM 13 caMblX HaeXHbIX NapTHEPOB
Ans nonb3oBaTtenen npodpeccrmoHaribHoOro
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHn4yeckue XapaKTepucTukun

DCRO019

/CTOYHMK NuTaHMs AC/DC
CeTeBOe HanpsikeHne Brepen. rora 230
HanpsbkeHue Brocr roxa 10,8 -18
Tun akkymynsTopa JIMTWIA MOHHBIN
Bec Kr 2,9
MpepoxpaHutenu:
Espona 230 B 16 Amnep, an. ceTb

WHCTPYMEHTbI
Benukobputanms 230 B 3 Amnep B BuUnKe
v WpnaHgus WHCTPYMEHTbI

O6o03HaveHusn: NpaBuna
TeXHUKUN 0e3onacHoOCTU

Hwxxe onvcbiBaeTcs ypoBEeHb OMacHOCTH,
0603HaYaeMbIn KaxabiM U3 NpeaynpexneHun.
MpounTanTe pykoBOACTBO U 0BpaTnute BHMMaHue
Ha 3TN CUMBObI.

OIMACHO: O6o3Ha4aem ornacHyro
cumyauyuto, Komopasi Heu36exHo
npusedem Kk cMepmu usnu
cepbe3HolU mpaeme.

BHUMAHMUE: Yka3sbisaem Ha
MomeHyuasnbHO OfacHy cumyayuio,
Komopasi 8 criy4ae Hecobro0eHust
coomeemcmeywux Mep Moxem
rpusecmu K cmMepmu unu
cepbe3HolU mpaseme.

NMPEAYTIPEXOEHUE: Ykasbigeaem
A Ha nomeHyuasbHO OnacHyH
cumyauuro, Komopasi, eciu ee

He usbexxamb MOXkem ripusecmu
K mpaeme cpedHell unu ebICOKOU
cmerneHuU msixecmu.

NMPUMEYAHUE: Yka3bieaem

Ha rnpakmuku, ucrnosib3oeaHue
KOmMopbIx He cesi3aHo

C nony4YeHuemM mpaemsbl, HO ecriu
umu npeHebpeyb, MoXxem ripusecmu
K mop4ye umyuwecmea.

>

Yka3bieaem Ha PUCK rnopaXeHus
ariekKmpu4yecKumM moKom.

& Yka3blgaem Ha puck roxapa.

AkkymynsTopbl DCB125 DCB140 DCB141 DCB142 DCB143 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183
Tun akkymynsTopa Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
HanpsxeHue Vioer 0w~ 10.8 14.4 14.4 14.4 18 18 18 18
EmkocTb A, 1.3 3.0 1.5 2.0 3.0 1.5 4.0 2.0
Bec kr 0.2 0.53 0.30 0.54 0.64 0.35 0.61 0.40
3apsigHOe yCTPOMCTBO DCB105

CeTeBOe HanpsikeHune Birepem. roxa 230B

Tvn akkymynsTopa Li-lon

MpubnuautensHoe Bpems MUH 25 30 40 55 70
3apsaKK akkymynsTopa (1.3 Av) (1.5Ay) (2.0 Ay) (3.0 Av) (4.0 Av)
Bec KT 0,49
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Mepbl Ge3onacHocTHn npu BaxHble MHCTPYKUMUU NO
JKCcnnyataunm pagauo TeXHUKe 6e3onacHoCcTU AnA
+ BepexHo obpawalimecb CO WHYPOM BCeX 3apAaHbIX yCTpOﬁCTB

numadusi. Hukoada He nepeHocume paduo,
oepxa e20 3a WHyp. [Npu omkndyeHUU

om cemu numaHusi He msHume 3apsiOHoe
ycmpolicmeo 3a wHyp. He nodeepaatime
WHyp numaHusi 8030elicmeutro 8bICOKOU
memnepamypsbl, Macra u depxxume g8dasnu
om ocmpabIx rpedMemos u y2rios.

CHumMume akkymynsmop. He ocmaenstime
BKITIOYEeHHbIM, Ko20a yxodume. CHumume
aKkKyMyrsmop, ecsiu He cobupaemecs
ucrnobL308amse yCcmpouUcmeo HEKOmMopoe
gpemsi, neped mem, Kak MoMeHsImb
OCHacmky unu Hacaoku.

* [aHHoe ycmpolicmeo npedHasHa4yeHo Orsi
UCrosib308aHUS 8 YC/I08USIX YMEPEHHO20
Knumama.

» [laHHoOe ycmpolcmeo He rnpedHa3Ha4YeHo
019 ucnonb308aHuUs uyamu (8Kroyas
demel) ¢ o2paHU4eHHbIMU hu3U4eCcKUMU,
CEHCOPHbLIMU UU MeHmMaribHbIMU
B803MOXXHOCMSAMU, @ makxXe nuyamu

6e3 docmamoyHo20 orbima u 3HaHud,

€C/lu MoJIbKO OHU He Oefniarm 3moao

Moo pykogsoocmeoM fuya umerou,e2o
coomeemcmesyrowul orbim U omeedyaru,e2o
3a ux 6esonacHocme.

He noseonstime demsim uzpampe ¢ OaHHbIM
ycmpoucmeom.

Cnedume 3a mem, ymobbl 800a He nornarna
Ha paduo, He cmasbme Ha Heao HUKaKuX
rnpedmMemos ¢ XXUOKOCMSIMU, maKuX, Kak
8asbl.

He cmaebme Ha paduo unu

8 HernocpedcmeeHHOoU 61u30cmu HUKaKux
UCMOYHUKO8 OMKPbLIMO20 O2HSI, Harpumep
cseyell.

Lns omknoyeHue ycmpolicmea om cemu
ucrnonb3yemcsi cemeesasl 8usika, oHa eceada
OormkHa bbimb 8 rnpedesiax docszaemMocmul.

MapkupoBKa Ha paguo

Ha paguno Bbl HangeTe cneayrowme
NMUKTOrpamMmbi:

I::E:I [MpoynTanTe MHCTPYKUUIO MO
aKcnnyaraumn.

COXPAHUTE HACTOSILEE PYKOBO/LCTBO:
B 0aHHOM pykosoOcmee codep)kamcs 8aXHble
UHCMPYKuUU no mexHuke 6ezonacHocmu 0risi
3apsidHoeo ycmpoticmea DCB105.

* [leped mem, Kak ucrionib308ame 3apsiOHoe
ycmpoUlicmeo, 8HUMameribHO u3yqume
8ce UHCMPpyKuuu u npedynpexoaruue
3MuUKemku Ha 3apsiOHOM ycmpolicmee,
bamapee u uHcmpymeHme, 01151 KOmMopPOoO_20o
ucrionb3yemcsi bamapes.

BHUMAHMUE: OnacHocmb

A ropaxeHusl aNIeKmpuU4eCcKUM
mokom. He donyckatime rnonadaHus
JXuOKocmu 8 3apsiOHoe ycmpolicmeo.
3mo mMoxem ripusecmu K MOPaKeHuUto
371€KMPUYECKUM MOKOM.

c NPEAYTNPEXOQEHUE:

OnacHocmb oxoz2a. Bo usbexaHue
rory4yeHusi mpasmbl 3apsioKy
akKymyrnsimopa 8blIrnosnHsaume
MOJIbKO C UCIoib308aHUeM
3apsidHoeo ycmpoticmea DEWALT.
Ucnonb3oeaHue bamapel Opy2020
muna mMoxem rpueecmu K 83pbliesy,
mpasmam U rnogpexxo0eHusim.

NPEAQYNPEXOEHUE: He
rnoseorsnsime demsm uspama
¢ 0aHHbIM ycmpoUlcmeom.

BHUMAHMUE: Ecnu HenpasuribHO
ycmaHoesieHa bamapelika, ecmb
puck e3pbiea. MeHstime 6amapelKy
MOJIbKO Ha aHano2uyHy!o.

NMPUMEYAHUE: B onpedeneHHbix
ycrosusix, npu nooKmo4YeHuU
3apsi0HO20 ycmpoticmea K UCMOYHUKY
numaxusi, Moxxem ripousotmu
KOpOMKOe 3aMblKaHUE KOHMaKmos
8Hympu 3apsi0HO20 ycmpoticmea
MOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He
donyckatime riornnadaHus 8 riosiocmu
3apsiOHO20 ycmpolcmea makux
MOKOMpPo8odsaWUX Mamepuarnos, Kak
cmarbHasi Cmpy>Ka, altoMuHUesas
ornbea unu opysue memarsiudyeckue
yacmuub! U m.rn. Bceeda
omksirodaltme 3apsiOHoe ycmpoucmeo
Om UCMOYHUKa NMumMaHusi, ecnu

8 HEM Hem akKyMyrsimopa.

Bcez0a omkntodatime 3apsiOHoe
ycmpolcmeo om cemu rieped

mem, KaK rnpucmyrnume K O4UCMKe
UHCMpyMeHma.

> B
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e HE nbimatlimecsb 3apsixxamb 6amapeu

C noMowbro Kakux-nubo opyaux
3apsiOHbIX ycmpolicme, Kpome

mex, Komopsble yKa3aHbl 8 0aHHOM
pykosodcmee. 3apsiOHoe ycmpolcmeo
u 6bamapes npedHa3Ha4yeHb! Orisi
COBMECMHO20 UCMO/Ib308aHUS.

Amu 3apsiOHbIe ycmpolicmea He
npedHa3Ha4YeHbl HU 07151 KaKko2o Apy2020
ucnosib308aHusi, MIOMUMO 3apsiOKu
aKkymynsimopHbix 6amapet DEWALT.
Ucnonb3osaHue nobbix dpyaux bamapel
MOXem npuesecmu K 80320PaHuro,
MOPaXXeHUK 3MIEKMPOMOKOM urnu 2ubenu om
3/1eKMPUYECKO20 WOKA.

He nodeepezatime 3apsioHoe ycmpolicmeo
eo3delicmeuro cHea2a usnu 00xosl.

Mpu omknrovyeHuu 3apsiOHO20
ycmpolicmea om cemu ece20a msiHume
3a wmerncesnbHyI0 8UJIKY, a He 3a WHYP.
Omo nomoxem u3zbexamb MoepexoeHust
wmerncernbHoU 8UIIKU U PO3eMKU.

Y6edumecb 8 mom, Ymo WwHyp
pacnosnoxeH makum obpa3om, YymobbI Ha
He20 He Hacmynusu, He CIOMKHYJIUCh

06 He2o, a maKxxe 8 MOM, 4YmMO OH He
HamsiHym u He Mokem 6bimb MO08PEXOEH.

He ucnonb3ylime yonuHumenbHbIl WHYyP
6e3 Heobxodumocmu. Vicrionb3o08aHue
yOnuUHUMeIbHO20 WHypa Hernooxodsau,e2o
muna Moxem rpusecmu K roxapy unu
MOPaXXeHUK NIEKMPUYECKUM MOKOM.

IMpu pabome c 3apsiOHbIM ycmpolicmeom
Ha ynuue, eceza0a ebibupatime cyxoe
Mecmo u ucnoJsib3ytime yOnuHuUmMerssb,
KomopbIl no0xodum OJis1 UCrnosib308aHusl
Ha ynuue. Vcrionb3o8aHusi WHypa numausl,
Mpu2o0Ho20 Or1si UCMO/Ib308aHUSs 8HE
MOMeLWEeHUSsI, CHUXXaem PUCK ropaxeHusi
371eKMPUYECKUM IMOKOM.

He 3akpbiealime eeHMUNISAUUOHHbIE
omeepcmusi 3apssOHO20 ycmpolcmea.
BeHmunsiyuoHHbIe omeepcmusi
Haxodsimcsi Hagepxy u rno 6okam
3apsiOoHo20 ycmpoticmea He
pacronazatime 3apsiOHoe ycmpoucmeo
nobsiu3ocmu om UCMOYHUKO8 merna.

He ucnonb3ytime 3apsioHoe ycmpolcmeo
npu Hanu4uu noepexoeHull WHypa unu
wmencenbHOU 8UJIKU — 8 3MOM Clly4ae
Heobxo0umo HemeOrIeHHO UX 3aMEeHUMb.

He ucnonb3yiime 3apsidHoe ycmpolicmeo,
ec/1u e20 pPoHsIuU n1ubo ecsiu OHO
nodeepaasnock CunbHbLIM yOapam unu

661510 Noepex0eHo KakuM-mu6o UHbIM
obpa3om. Obpamumeck 8 a8mMopu308aHHbIl
Cep8UCHbIU yeHmp.

He pa36upatime 3apsioHoe ycmpolicmeo.
lMpu Heo6xodumocmu obpamumechb

8 crieyuasiu3upo8aHHbIl cep8UCHbIL
ueHmMp ecnu Hy)XXHo nposecmu
obcnyxueaHue unu peMoHm
uHcmpymeHma. HenpasurnbHas cbopka
MOXXem cmamb fpu4yuHOU rnoxapa usu
MopakeHus1 31eKMPUYECKUM MOKOM.

lMeped Yyucmkoli omksirodume 3apsioHoe
ycmpolicmeo om cemu. B npomueHom
cjly4ae, 3MmMo MoXkem npusecmu

K NMOopa)eHUuro 3J1IeKmpu4eCKUM MOKOM.
UzenedyeHue akkymynsamopHolu 6bamapeu
He npusedem K CHUXEHUK CmerneHu 3moao
pucka.

HUKOIJA He nodkntodatime 2 3apsiOHbIX
ycmpolicmea emecme.

3apsioHoe ycmpolicmeo npedHa3Ha4eHo
onst pabomsbi npu cmaHOapMmMHOM
HanpsokeHuu cemu 8 230 B. He
nbimatimechb UCnoJsib308amb €20 fnpu
KakoM-n1u60 UHOM HanpsikeHUU. 3mo He
omHocumcsi K aemomobusibHOMYy 3apsi0HOMY
ycmpodcmaey.

COXPAHUTEHACTOALLEEPYKOBOACTBO

3apsiiHble YCTPOUCTBA

3apsagHoe yctporicteo DCB105 paboTtaet

C WOHHO-NUTUEeBbIMU akkymynstopamn 10,8 B,
14,481 18 B (DCB125, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB180, DCB181, DCB182
n DCB183) .

[aHHble 3apsagHble yCcTponcTea He TpebytoT
perynmpoBKM 1 MakCUMaribHO MPOCThI
B MCMOSIb30BaHUN.

3apsaaka akKyMyrnaTOpPHOWM
GaTtapewu (puc. 4)

1. MNepen yctaHoBkon BaTapen NOAKMIYNTE

3apsiaHOe YCTPOMCTBO K COOTBETCTBYHOLLEN
poseTke ¢ HanpskeHnem 230 B.

. BctaBbre akkymynaTtop (i) B 3apsagHoe

YCTPOWCTBO, Y6eaAnBLUMCL B TOM, YTO OH
Xopowlo yctaHoBneH. KpacHbli nHANKaTop
3apsaKkvM Ha4YHeT MuUraTb. ATO O3HAYaET, YTO
npoLecc 3apagkv Havancs.

. Mo okoH4YaHuK 3apAankn KpaCHbIIZ NMHOUNKaTOP

Oynert poBHO ropeTb, He Muras. Tenepb
GaTapes NONHOCTLIO 3apsKeHa, U ee MOXHO
NCrorb30BaTh UMM OCTaBUTb B 3apsgHOM
YCTPOWCTBE.
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NMPUMEYAHMUE: YTo6bLI 06ecneunTb
MaKCMMarbHY0 MPOU3BOAUTENBHOCTb U CPOK
Cny>x0bl MOHHO-NUTMEBBLIX BaTapen, NnepBbIM
NCNONb30BaHMEM MOMHOCTLIO 3apaanTe
GaTapenHbIi KOMIEKT.

lNMpouecc 3apagku

CM. cocTosiHME 3apsakn akkyMyTnSTOPHOM
GaTtapen B NnpuBeAeHHON HMXe Tabnuue.

CocrosiHue 3apsAaaKku

3apsagka - - = —

NMOJTHOCTbLIO 3apsAXeH

O 171k (17 &

TEMNepaTypHas — — —
3aaepxka

HeWcnpaBHOCTb
akkymynstopa unm
3apsHOro YCTPONCTBa

; HEMCTIPABHOCTb C CETBIO o oo oo oo oo oo

3apsagHoe yCTPOMCTBO HE MOXET NOSTHOCTLIO
3apaavTb HeMcnpaBHbIA akkyMynaTop. 3apsaHoe
YCTPOWCTBO MOKa3blBAET HENCMPABHOCTb
aKKyMyrnsiTopa, ecrniv MHaukaTop He 3aropaeTcs
UN MUraer.

NMPUMEYAHUE: Takke 310 MOXeET yKa3blBaTb Ha
npobnemy ¢ 3apsaHbIM YCTPONCTBOM.

Ecnn 3apagHoe yCcTponCTBO yKasbiBaeT Ha
Hanuyme npobnemsbl, NpoBepLTE akKyMynaTop

N 3apsgHOe YCTPONCTBO B creunanusampoBaHHOM
CEePBUCHOM LIeHTpe.

TemnepaTtypHasa 3agepxkka

Mpy CANLIKOM HU3KOW UK CAINLLKOM BbICOKOW
Temnepatype 6aTtapewn, 3apsagHoe YyCTPOMUCTBO
aBTOMAaTU4eCcK/ NepexoauT B pexunm
TemnepaTypHOW 3aepXKu; Npu 3ToM 3apsaka
He Ha4yuHaeTcs 4o Tex nop, noka batapes He
OOCTUTHET HY>XHOW TemnepaTtypsbl. [locrne Toro,
KaK HY>XHbI ypOBEHb TemnepaTypbl dyget
AOCTUTHYT, YCTPOMCTBO NepenaeT B PeXnm
3apagku. JanHas dyHKuma obecneynsaeT
MaKCMMarbHbIA CPOK aKcnnyaTauumn batapew.

Li-lon akkymynaTtopbl, UMEKT CUCTEMY
9MNEKTPOHHOW 3aLUMThl, KOTOpas 3almiaeT
aKKyMynsiTOpbl OT Neperpy3ku, neperpesaHms
nnun rnybokon paspsagku.

Mpu cpabaTbiBaHNM CUCTEMbI SNEKTPOHHOM
3aLUTbl MHCTPYMEHT aBTOMAaTUYECKU
oTKnovyaeTcsa. B atom cnyyae noctaeste
aKKyMynaTop Ha 3apaaKky A0 Tex nop, Noka oH
MONHOCTBIO HE 3apsauTCS.

3apsigka XxornogHoro akkymynsatopa 3aHumaeT

Ha 50 % 6onblue BpeMeHN, YemM TENNoro.
AKKYMYIATOp 3apsbkaeTcs MeafieHHee BO Bpemsi
LMKNa 3apsigkn U MakCUMyM 3apsiaku He yaacTcs
[obuTbcs aaxe nocre Toro, Kak akkymynsTop
Oyget Tennbim.

BaXXHble MHCTPYKLUM NO
TeXHMUKe 6e3onacHocTu ons
BCex baTtapen

Mpwn 3aka3e 3anacHbIx 6aTtapen He 3abyabTe
yKasaTb HOMEp Mo KaTanory n HanpspkeHue
NUTaHUS.

Mpwn nokynke GaTapes 3apsikeHa He NOMHOCTLIO.
Mepen ncnonb3oBaHMeEM akKyMynarTopa

N 3apsaHOro YyCTpOMCTBa BHUMATENbHO
NpoYnTanTe MHCTPYKLUUKN NO TEXHWUKE
6e3onacHOCTM 1 crnegyvuTe UM Npw 3apsiake
akkymynsitopa.

BHUMATEJIbHO NPOYTUTE BCE
MHCTPYKUUU

* He 3apspkalime u He ucrnosib3yilime
6amapero 80 83pbIgoONacHoU
ammocdepe, HarnpuMep, Npu Haau4uu
2oproyux xxudkocmeu, 2a308 UJIU MbIU.
YcmaHoeka unu ydaneHue 6amapeu u3
3apsidHO20 ycmpolcmea MoXxem rnpusecmu
K 80CrniaMeHeHUo Mbiu Uy 2a308.

* HukozOa He npunazalime 6osbwWux
ycunuu, ecmaeJsisisi akKyMyJisimop
e 3apsiOHoe ycmpolicmeo. He
8HOCUMe U3MEeHEeHUs1 8 aKKyMyJisimop,
C Uesibl0 ycmaHo8umb UX 8 3apsiOHoe
ycmpolicmeo, K KOmoOpoOMYy OHU He
nooxodssim. Amo Moxxem npusecmu
K cepbe3HbIM mpasmMam.

» 3apsikatime 6bamapeu mMorbKO € MOMOWbHO
3apsiOHbIX ycmpotcme DEWALT.

* HE npornusatime Ha HUX U He rogpyxatme
ux 8 800y unu Opyaue Xudkocmu.

* He xpaHume u He ucnosb3yume
daHHoe ycmpolicmeo u 6amapero npu
memnepamype ebiwe 40° C (Hanpumep,
Ha eHeWHUX npucmpoulkKax unau Ha
Memarsiiu4eckux rnoeepxHocmsix 30aHul
8 JlemHee epemsi).

* He nodsepzaatime bamapeu 8030elicmauro
8bICOKUX memrepamyp, Harnpumep,
usbezalime npsiMo2o eo3delicmausi
COJIHEYHbIX riy4el, nornadaHusi 8 020Hb
um.n.
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* [Ins nony4yeHuUs HaUy4YWwux pesyibmamos
rneped ucrosib308aHUEM akKyMyrisimopa
ybedumecb 8 moM, YmMO OH MOIHOCMbHO
3apPSIKEH.

BHUMAHMUE: Hu e koem crniy4ae He
pasbupatime 6bamapeu. lNpu Hanu4uu
mpewuH unu opyaux rnospexxoeHud
bamapeu, He ycmaHasnuealime
ee 8 3apsiOHoe ycmpolicmeo.
He poHsitime 6amaperto u He
rnodsepzatime ee ydapam usnu Opyaum
rnospexoeHusiM. He ucrionb3ytime
bamapero unu 3apsidHoe
ycmpolicmeo riocrne ydapa, nadeHusi
unu rosy4eHusi Kakux-nubo opyaux
rnospexxoeHuli (Harnpumep, nocre
mo2o, KaK ee NMPOMKHYyu 28030eMm,
yOapusiu MOIOMKOM USU Hacmynumu
Ha Hee). 9mo Moxem rpusecmu
K rOpaeHUr 3/1eKmMpu4ecKuM
mokom. [Nospexx0eHHbIe
6amapeu HeobxoduMo 8epHymMb
8 Cep8UCHbIU ueHmp 0515 No8MopHoU
nepepabomku.

c NPEAQYTNPEXQEHUE:Koz0a

ycmpolicmeo He ucrnoJsib3yemcs,
Kknadume e2o Ha 60K Ha
ycmou4ugyr rnoeepxHocmab

e momMm mecme, 20e 06 He20
HeJslb3s1 CMOMKHYMbCS U yrnacmeb.
Hekomopsie ycmpotcmea

¢ bamapesmu 6onbwoe2o pasmepa
cmosim ceepxy Ha bamapee, HO
MO2ym rieeko yrnacme.

CNEUMANBHBIEUHCTPYKLIMMNO TEXHUKE
BE3OMACHOCTU ANl NIUTUA-UOHHbIX
BATAPEM (Li-lon)

* He cxuezalime 6amapeu, Oaxe
noepexoeHHbIe Uslu NosIHOCMbHO
ompabomaswue. Npu nonadaHuu
8 020Hb bamapeu Mo2ym 830P8aMbCH.

[pu cxueaHuu uoHHo-numuesbix bamapeut
06pasyromcsi MOKCUYHbIe sewecmea U 2asbil.

e [Mpu nonadaHuu codepxxumo20 bamapeu
Ha KOXy, HeMeOsieHHO rnpomolime 3mo
mMecmo e0doli ¢ MblJIbHbIM PacmeopoM.
lpu nonadaHuu codepxxumoao bamapeu
8 enasa, Heobxo0uUMO rPoOMbIMb
OMKpbIMble 211a3a npomoyYyHou 8000l
8 meyeHue 15 muHym usnu 0o mex riop,
roka He ripotidem pasopaxeHue. [lpu
Heobxodumocmu obpawieHus K epadyy,
Moxem ripueodumscs criedyrouasi
UHGbopmayus: anekmponum npedcmaesnsem
cobol cmechb XUOKUX op2aHU4eCKUX
yaneKkucrbIX U umuesbix coned.

* [lpu eckpbimuu 6amapeu, ee
codepxumMoe MoXxem e8bIi38amb
pa3dpaxeHue ObixamesibHbIX nymeu.
Obecrieubme Hanu4due cgexeao 8030yxa.
Ecnu cumnmomebl coxpaHsiromcs,
obpamumecsk K gpaqy.

BHUMAHMWE :OnacHocmb oxoaa.
& Codepxxumoe bamapeu mMoxem
gocriiaMeHuUmMsCs rpu rnornadaHuu
UCKP Usnu O2HS.
TpaHcnopTUpoOBKa
Akkymynsatopbel DEWALT cooTBETCTBYHOT BCEM
NPUMEHUMbIM NpaBuaMm TPaHCNOPTUPOBKMY,
Kak NpeayCMoTPeHO MPOMbILLIIEHHBIMU
N IOPUANYECKMMU CTaHgapTaM, BKoYas
pekomeHgaumm OOH no TpaHCNopTUPOBKK
onacHbIX rpy3oB; Accoumaums MexagyHapoaHbIX
aBunanepeos34vmkos (IATA) npasuna
nepeBo3KM ornacHbIX rpy3os, MexayHapogHble
npasuna nepeBo3kn ONacHbIX rpy30B
mopckum nytem (IMDG), n eBponenckoe
cornalleHve o MexayHapoaHOW JOPOXHON
nepeso3ke onacHbiX rpy3os (ADR). MloHHO-
NUTUEBLIE ANEMEHTbI U aKKYMyNsaTOpbl Obinn
NpoOTEeCTMPOBaHbI B COOTBETCTBUM C pa3genom
38.3 PexkomeHgauun OOH no TpaHcnopTUpoBKe

onacHbIX rpy3oB PykoBoACTBa No Tectamu
N KpUTEPUSIM.

B 6onbluMHCTBE CrnyvaeB TpaHCNOPTUPOBKA
akkymynsTopHblx 6atapen DEWALT He nonagaet
noA Krnaccudukaumio, NOCKOrbKy SBNSATCA
onacHblMn MaTepuana knacca 9. B uenowm, aBa
cnyyas, korga Tpebyetcsa otnpaska Knacca 9,
aTO:

1. ABrnanepeBo3ka 6onee 2 NUTUIN MOHHbIX
aKKymMynsTopHbix 6aTtapen DEWALT, ecnu
B YNaKOBKe HaxXOASATCA TONbKO akKyMYNSATOpbI
(6e3 nHcTpymeHTOB), U

2. JTobas nepeBoO3ka NMOHHO-NINTUEBBIX
aKKyMyIiATOp 9HEProemMkocTbio 6onee
100 BatT yac (BTt4). QHeproeMkocTb Bcex
NOHHO-ITMTUEBBIX aKKyMYNATOPHbLIX 6aTapen
yKasaHa Ha ynakoBKe.

HesaBucrmo oT Toro, ssBnseTcst N nepeBo3ka
UCKITKOYEHEM WUIK BbIMOSHSAETCSA MO NpaBunam,
NepeBO34YMK JOIMKEH YTOYHUTL NocrneaHue
TpeGoBaHNA K ynakoBke, MapKUpOBKe

1 0POPMIIEHNIO JOKYMEHTaLUM.

Mpv TpaHCMOPTUPOBKE akKyMYNATOPHbIX GaTapel
MOXET MPOV30NTM BO3ropaHue, ecnn TepMuHansi
aKKyMYnATOPOB Cry4YanHo GyayT 3aKopoYeHbl
aNeKTponpoBoAHbIMI MaTepuanamu. Mpu
TPaHCMOPTUPOBKE akKyMYNATOPHbIX GaTapei
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y6€,EI,VITer B TOM, YTO TepMUHallbl 3allMLLEHbI
N XOpPOLUO Mn30J1MpoBaHbl OT MaTepunarnos,

C KOTOPbIMW OHN MOTYT KOHTakKTUpOBaTb

N NpuBecCTnN K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO.

MHdopmaums, n3noxeHHasa B 3Tom pabote
pykoBoACTBa 060CHOBaHa U HA MOMEHT
CO34aHus 3TOro JOKyMEHTa ee MOXHO cyMTaTb
TOYHOW. Ho, 3TO rapaHTusi He ABNAETCS HU

Bblpa)eHHOW, H1 nogpasymeBaemon. NokynaTenb

AO0ImKeH obecneunTb TO, YTO ero AesTENbHOCTb
COOTBETCTBYET BCEM NPUMEHNMbIM 3aKOHaM.

AKKymynaTopHasi 6aTtapes
TUN AKKYMYJITATOPA

DCRO019 paboTtaeT Ha MOHHO-NUTUEBbLIX
akkymynsatopax XR 10,8 sonkrt, 14,4 BonbT
18 BosbT.

MoxxHo ncnonb3oBaTb akkymynatopbel DCB125,
DCB140, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB180, DCB181, DCB182 n DCB183.
MoapobHyto nHopmaumio cMm. B TexHuYeckux
Xapakmepucmukax.

PekomeHgauuu no XpPaHEeHUo

1. Jlyqywmm mecTtom Ons XpaHeHus SBnseTca
NpoxriagHoe 1 Cyxoe MecTo, 3aluLeHHoe
OT MPSAMbIX COMHEYHbIX NyYen, BLICOKOW UK
HW3KOW Temnepatypbl. [Ang onTumansHon
paboTbl M NPOJOIMKUTENBHOIO CPOKa
cnyx06bl, He MCNonb3yemble akKyMynaTopbl
XpaHuTe Npu KOMHATHOW Temneparype.

2. Ina goCcTmXeHna MakcumarbHbIX
pe3ynsTaToB NPU NPOAOCIHKUTESNBHOM
XpaHEeHUN peKkoMeHAYEeTCS NOHOCTbIO
3apaauTb baTapenHbIn KOMMNMNEKT U XpaHUTb
ero B NpoxnagHoM CyxoM MecTe BHe
3apsaHOro yCTpoMCTBa.

NMPUMEYAHWUE: batapeiHble KOMNIEKTbI HE
AOIMKHbI XPAHUTBCSA B NOSTHOCTBIO paspsiKeHHOM
cocTosiHuK. Nepen ncnonb3oBaHMeEM
BGaTapenHbI KOMMNEKT TpebyeT NOBTOPHOM
3apsagku.

MAPKUPOBKA HA
3APAOHOM YCTPOUCTBE
N AKKYMYNATOPE

MoMUMO MUKTOrpamm, UCMONb3yEMbIX B JaHHOM
PYKOBOACTBE, Ha 3apsiiHOM YCTPOWCTBE
1 Gatapee MMelOTCA criegytowne o603HaYeHUs:

L]

Mepen Hayanom paboTbl NpoYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum.

W
»
LA

¥0

r
L

L
o
2

)

DCB105 v/

YTo6bl y3HaTb Bpemsi 3apsaKu,
cM.TexHUYecKue xapaKkmepucmukKu.

3apsagka batapew.

Bartapes 3apsixeHa.

BaTtapes HencnpaBHa.

TemnepatypHas 3agepxka.

He kacanTecb TOKONPOBOAALLNMM
npegMeTamMu KOHTakToB 6atapewu
N 3apsiAHOro YCTPOMCTBaA.

He nbiTanTech 3apsixartb
noBpexaeHHyto batapeto.

He nogBepravite anekTpOMHCTPYMEHT
UM ero aNeMeHTbl BO3AENCTBUIO
Bnaru.

HemenneHHo 3ameHsnTe
NOBPEXOEHHbIN LUHYP NUTaHWS.

3apsaKy oCyLLecTBNsITE TONbKO Npu
Temnepatype ot 4 °C go 40 °C.

[na ncnonb3oBaHUsA BHYTPU
NnoMeLLeHUN.

YTunuaunpyite otpaboTaHHble GaTapeun
GesonacHbIM 451 OKpy»KatoLLen cpeabl
cnocobom.

3apskante 6atapen DEWALTTONBKO
C NMOMOLLbIO 3apALHbLIX YCTPOWUCTB
DEWALT.. 3apsaka uHbIX
aKKyMYnsTOpHbIX GaTtapen, kpome
DEWALTHa 3apsagHbIx ycTponcTBax
DEWALT moXeT npuBectn

K BO3ropaHuIo akkKyMyrnsiTopos

N BO3HUKHOBEHWIO PYrMX OnacHbIX
cUTyaumn.
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He cxurante akkymynsatopHyto
GaTtapeto.

KomnneKTau,vm NOCTaBKU
B komnnekTauunio BXOAUT:

1 Paguno

1 PykoBogcTBO No aKcrnnyarauuu

» [lposepbme Ha Hanu4ue rnospexoeHul
paduo, e2co demarnel unu ocHacmku,
KOmopble MO2/1u 803HUKHYMb 80 8peMsi
MpaHCcrnopmuposKU.

* Haldume spemsi u 6HUMamersribHO
npo4Yumatime daHHoOe pyKo8odcmeo
u pasbepumechk 8 HEM.

Onucaxue (puc. 1-4)

BHUMAHMUE :Hukoz0a He sHocume
A UBMEHEHUSI 8 KOHCMPYKUUH
akceccyapos usnu kakou-nubo ux
yacmu. 3mo Moxem rpusecmu
K riogpexoeHuro unu mpasme.
. KHonka nutaHusa

. Perynatop rpomkocTu

. KHonkn HanpaBneHus

. KHonka pexnma

. KHonka yacos

. AHTEeHHa

. KHonka npegBapuTenbHbIX HACTPOekK

>oQ o O O O T Q9

. XK oucnnen

. AkkymynaTopHasi 6aTapes
. KHonka gaTtunka 3apsiaa akkymynsitopa

P R —

. barapenHbin otcek

. JononHuTenbHbIM NopT
. BunT GaTapenHoro otceka
. barapenika-Tabnetka

o o5 3

. LWTopka otceka ansa 6atapenkn -tabneTku

AneKkTpuyeckasa 6e30nacHOCTb

Heobxogumo obsasatenbHo ybeauTbca B TOM, YTO
HaNps>KeHNne UCTOYHMKA NUTaHNUSI COOTBETCTBYET
yKazaHHOMY Ha wunbauke. Heobxoanmo takxke
ybeanTbca B TOM, YTO HaNpsKeHNe 3apsiaHoro
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HAMPSXKEHNIO B CETU.

c BHUMAHMUE: Ykasbisaem Ha puck

Hcrnionb3o8amb mMoOribKO 8 CyXOM
mecme.

B cnyyae noBpexaeHus WHypa nuTaHus

ero Heob6xoaMMo 3amMeHUTb cneumnansHo
NOArOTOBMEHHBIM LLUHYPOM, KOTOPbIA MOXHO
npunobpectn B cepBUCHbIX LeHTpax DEWALT.

3amMeHa wTencenbHOW BUJIKN

(Tonbko ansa BenukobputaHum

u UpnaHgum)

Ecnu HY>KHO yCcmaHOo8UMb WMETrICesIbHYO 8UJIKY:
* OCMOpPOXHO CHUMUME CMapyto 8UJIKY.

* [TodcoeduHume Kopu4HesbIl rpPoeod
K mepMuHary ¢hasbl 8 8UsIKe.

» [lodcoeduHume cuHul fpo8od K Hyrieeomy
mepmuHary.

BHUMAHMUE:3a3zemrneHus1 He
mpebyemcs.

Cobnodalime uHCMPyKUUU 1o ycmaHo8Ke 8UJIKU,
Komopble npedycMompeHb! K 8UsIKaM 8bICOKO20
Kkadyecmea. PekomeHO08aHHbIU rpedoxpaHumerib:
3A

Ucnonb3oBaHue Kabens-
vyannHuTens

Mpn HeoBxoaMMOCTM NCNONb30BaHUSA
YANUHUTENBHOIO Kabens, ncnonb3ymTe

TONbKO YTBEPXKAEHHbIE 3-X XUIbHble Kabenu
MPOMBbILLUNEHHOIO U3roTOBIEHWS, PpACCYUTaHHbIE
Ha MOLLHOCTb HE MEHbLUY, YeM noTpebnsemas
MOLLHOCTb AaHHOIMO0 MHCTPYMEHTa (CM.

pasgen TexHu4Yyeckue xapakmepucmuku).
MuHMManbHbIN pasmep NPOBOAHMKA OOMKEH
cocTtaBnatb 1,5 MM22; MmakcumanbHaa anvHa

30 m.

Mpu ncnonb3oBaHun kabenbHoro 6apabaHa
BCeraga nofiHOCTbIO pasmaTtbiBanTe kabenb.

CBOPKA U PETYIIUPOBKA

3apsapgka akkymynsartopa
(Pwuc. 4)

BHUMAHMUE: Vicrione3ylime
MOosIbKO aKKyMyrnsmopHble bamapeu
u 3apsiOHble ycmpoticmea DEWALT.

NMPUMEYAHUE: Yoeautech B TOM, 4TO
AKKYMYNSTOPbI MOMHOCTLIO 3apsKeHbl Ecnn
akkymynsitopHasi 6atapes He obecneunBaet
Hagnexatllero nMTaHus, 3ameHuTe ee

B COOTBETCTBUMN C YKa3aHMSMWN B PYKOBOACTBE MO
NCMNONb30BaHMIO 3aps4HOro YCTPOWCTBA.

MopaxxeHusl 371eKmMpUYeCKUM MOKOM.
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NMPUMEYAHME: Ytobbl obecneuntb
MaKCUMarbHYyH NPOM3BOAUTENBHOCTL N CPOK
cnyx6bl NiCd akkymynsTopoB, 3apskante
aKKyMynsiTopbl Kak MMHUMYM B TedeHne 10 yacoB
nepen nepBbIM UCMONb30BaHNEM

4TOBbl yCTAHOBUTL BaTapenky BCTaBbTe
ee (i) B GaTapenHbl oTCeK, Tak, YTObbl OHa
MOMHOCTbLIOBOLUSIA B HETO.

3APAOKA AKKYMYJNIATOPA (PUC. 4)

B HekoTopbIx akkymynstopax DEEWALT ectb
AaTynK 3apsga. KOTOPbIN BKINOYaET TPU 3ereHbIX
CBETOAVOAHbIX UHOUKATOpPa, NoKa3sblBaoLLMn
YPOBEHb OCTaBLLErocs 3apsga akkymynstopa.

[na BKNOYEHNs aatyuka 3apsiga, HaxmuTe

N yoepxuBanTe KHOMKY gatymka 3apsga (j).
3aropdaTcs Tpu 3eneHbIX cBeTogmoa, nokasbiBas
ypOBeHb OCTaBLUerocs 3apsaa. Korga ypoBeHb
3apsa akkymynaTopa byaeTt HUxe ypoBHS,
HeobXxoaMMOoro 4119 UCNOoMb30BaHWsA, CBETOAMOAbI
nepecTaHyT ropeTb U akKymynaTop cnegyet
3apsauTb

NMPUMEYAHWUE: [Jatumk 3apsiga akkymynaTtopa
nokasblBaeT ypoBeHb ocTasLlerocs 3apsga. OH
He nokasblBaeT paboToCcnoCcobHOCTb YCTPONCTBA
1 B 3aBUCUMOCTU OT KOMMOHEHTOB NpoAyKTa,
TemnepaTtypbl U cdep NPUMEHEHNST KOHEYHOTO
nonb3oBaTens.

YT0ObI yCTAHOBUTbL
GaTapenky-tabneTky (puc.2)

BHUMAHMUE: MeHss bamapeUKy
ucrionb3yltime aHano2u4yHyr
bamapelKy moz2o e murna

u bpeHda. Cobntodalme rnonspHoOCcMb
(+ u =) npu 3ameHe bamapeek
Cnedume 3a mem, ymobhbl rpu
XpaHeHUU KoHmakmsl bamapeek He
3aKopaqueasnucb Memarsniaudeckumu
npedmemamul.

B Bawem pagno npegycMoTpeHO NamsThb,

B KOTOPOW COXpaHAETCS BpeEMS M BblOpaHHbIe
KaHanbl. Ecnu pagno BbIKNKOYEHO, NUTaHNE
namaTn OcyLlecTBnsieTcs oT 6aTtapenku-
TabneTku.

1. BbiknounTte pagno n orcoeanHunTe ero ot
ceTun.

2. OTBUHTUTE BUHT (M) ABepubl 6aTapenHoro
oTceka (0).

3. Haxxmunte Ha 3awenky n notTaHuTe ee Ha
cebs1, YToObl OTKPLITD.

4. YctaHoBuTe BaTaperiky-TabneTtky (n) Kak
noKasaHo Ha cxeme BHYTpu GaTapenHoro
oTceka.

5. YctaHoBuTE Ha MecTO ABepLy HGaTtapenHoro
oTCeka, BCTaBbTe N 3aBUHTUTE BUHT.

NMPUMEYAHUE: YT06bI Nneperpy3ntb KK
ANCNNEN, Yacbl U NPeayCTaHOBKWU, U3BMNEKUTE
GaTapenky-tTabnetky n ycTaHOBUTE ee CHOBaA.
CpenanTte 310 B Criyyae 3aBuCaHUs IKpaHa.

SKCIMNYATALUUA

UHCTpYKUUM NO aKcnnyaTauum

BHUMAHMUE: Bcezda cobrirodalime
npasuna mexHuku besornacHocmu
U MPUMEHUMbI€ 3aKOHHbI.

BHUMAHMUE:He pasvewatme paduo
8 Mecmax, 20e Ha He20 MoXem
rnonacms Karsnu unu 6psi3au.

PaGoTa oT ceTn nepeMeHHOoro
TOKa.

PasmoTante npoBoa u nogkntounTe ero
K CETEBOM PO3ETKU C HanpshkeHnem 230 B nepem.
TOKa.

Pa6ota paguo (Puc. 1, 3)

HACTPOWKN MUTAHUA/YPOBHSA
FTrPOMKOCTHU

1. YTO6bI BKMIOYNTE PAAMO HXMUTE Ha KHOMKY
nuTaHunsa (a).

2. MNoBepHuTte perynsatop rpomkoctn (b)
Nno 4YacoBOW CTperkKe, YTobbl yBENUYNTD
rPOMKOCTb. [1Na YMEHbLUEHNS TPOMKOCTM
NOBEPHUTE MPOTMB YACOBOW CTPESIKMU.

OYHKLUUNA MODE (PEXWUM)

YUTto6bl BbIOpaTh 04HY U3 yHKUMA pexnma (FM,
AM, or AUX), HaxnmanTe Ha KHonKy pexuma (d)
00 Tex nop, noka He HaraeTe HYXHYI (OYHKUUIO.
Hanpumep, ecnun paguo BkntoyeHo Ha FM, aTo
Oynet BnaHo B BepxHen neson Yactu XKK akpaHa
(h), Ha>xMUTe Ha KHOMKY pexunma ABa pasa,
4TOObl NOMEHATb Ha AM.

PYHKUUA TUNE UITN SEEK
EcTb gBa cnocoba HamTh HY>XHYHO 4acToTy.

YT106bI HacTpoUTLCA: HaxmuTte Ha cTpenky
BMPaBo YTOObI YBENMMYUTL YACTOTY TIOHEpPa.
HaxmunTte Ha cTpenky BneBo YToObl YMEHbLUNTb
4yacToTy THoHepa.
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Y106bl HANTU CTaHUMIO: HaXXMUTE Ha KHOMKY
CO CTpernkou BrnpaBo (C) OAWH pa3 1 oTnycTuTe.
YacToTa TioHepa ByaeT yBenunumBaTtbCs M UCKaTb
NepBylo pagmoCTaHLMIO C XOPOLLUMM Ka4yeCTBOM
3ByKa M OCTAHOBUTCS Ha 9ToW cTaHuun. MOXHO
elle pa3 HaxkaTb Ha KHOMKY CO CTPEeSikown
BMPaBO 1 NPOOOSPKUTL MOMCK pagnoCTaHLnm

Ha gpyron, 6onee BbiCokon Yyactote. MOXHO
elle pa3 HaxkaTb Ha KHOMKY CO CTPErikon BreBo
N NPOAOIKNTEL NOUCK PagnoCTaHUMIN Ha Apyron,
Bonee HU3Kon YactoTe. PyHKUNA NOMCKa eCTb
B pexumax AM n FM.

YTOBbl 3SANMPOrPAMMUPOBATDb
NMPEOYCTAHOBKHU

B namatn pagmo MOXHO 3anporpaMmmmnpoBaTtb
pecatb FM n nate AM paguoctaHumin. Nocne
TOro, Kak ctaHuum 6yayT 3anporpammMmMpOBaHbl,
MOXHO UCMOSIb30BaTb KHOMKY NaMATu Ans
ObICTPOro Nnepexoaa Ha HY>XHYK CTaHUMIO.

1. BknounTte pagmo, Haxas Ha KHonky ON/
OFF (a).

2. HacTtponTe pagno Ha HYXHY CTaHLUUIO
C nomowbio pyHkyuu Hacmpotka (Tune)
unu lMouck (Seek) .

3. Haxmunte n ygepxusanTte KHOMKY
npegycTaHoBkM (g) Ao Tex nop, noka Ha XK

3KpaHe He HavHeT muratb Homep namsaTu (h).

4. Korga HoMep namMsaTy Ha4YHEeT MuUraThb,
C NMOMOLLbIO KHOMKWM CO CTpernkamun Bbibepute
HYXXHbI HOMED.

5. MNMocno Toro, kKak Ha akpaHe ByaeT nokasaH
HY>XXHbIA HOMEpP NaMATU, HaXMUTE
N yoepxmBanTe KHOMKY NpeayCcTaHOBKN 4O
Tex nop, Noka aTOT HOMEeP He NepecTaHeT
muraTb. [NpegycraHoBka coxpaHeHa.

6. MosTopuTe Warn 2 - 5 ons coxpaHeHus
B MamMATV ApYrux CTaHUMN.

YTOBbl 3ANNTPOrPAMMUPOBATDb
NMPEAYCTAHOBKMU

1. BkntounTte nutaHme (cMm. Hacmpolika
numaHusi/YpoeHsi 2poMKocmu ).

2. Haxxmute 1 yaep>xmBanTe KHOMKY 4acoB (€)
[0 Tex nop, noka He HavyHeT muratb KK
ancnnen (h).

3. HaxkumanTe KHOMKY CO CTPErikon BIEBO,
YTOObI YCTAHOBUTL Yacbl, BbIBOAMMOIO
Ha 9KpaH BPEMEHU UNN HaXXMUTE
N yoepxmBanTe KHOMKY, YTOObl yBennymMBaThb
3Ha4yeHus HenpepblBHO. C MOMOLLbIO KHOMKK
CO CTPENKOon BNpaBo aHanormyHbiM ob6pasom
YyCTaHOBUTE MUHYTbI.

NMPUMEYAHWUE: Ecnn He HaxnmaTb KHOMKY
B TeueHue 5 cekyH, PYHKUMS HAaCTPOMKK
BPEMEHN aBTOMaTU4eCckn BepHeTCs

K npedblayLmM yCTaHOBKaM.

4. Mocne Toro, Kak Bpemsi OyaeT yCTaHOBMNEHO,
HaXXMUTE N yaep>XuBamTe KHOMKY YacoB A0
Tex nop, noka He nepectaHeT muraTtb KK
aucnnen.

BOCIMPOU3BEAEHUE AYANO YEPE3
BHELWUHEE YCTPOUCTBO

[ns BocnponsBeneHnst My3blku C Ballero
YCTPOWCTBA Yepes KOMOHKN pagno, NoAaKounTe
AononHuTenbHbIM NopT (I) ¢ NomoLLbHo
ayaunokabens ¢ 3,5 MM pasbeMOMM W yCTaHOBUTE
pexum AUX. CM. @yHKUUU pexuma.

BaXHble 3amMe4yaHus o paano

1. Pagmo GygeT nonHOCTbIo roToBO K pabote
nocrne Toro, kak 4,0 A akkymynaTtop 6yaet
NOMHOCTBLIO 3apsXeH. Micnonb3oBaHue
aKKyMYnSiITOPOB MEHbLUErO HaMNPsXKeHUsS Unu
€MKOCTV MPUBEAET K YMEHbLUEHWIO BPEMEHM
paboTbl paauo.

2. MNpuem Byget oTnMyaTbCs, B 3aBUCUMOCTM OT
MECTOMOMNOXEHMSA U CUIbl pagnocurHana.

3. HekoTopble reHepaTopbl CO34at0T NOMEXN.

4. Mprnem AM cTaHumMI0 BO3MOXHO ByaeT
yuLle, ecnun NUTaHne ocyLecTBnsieTcs oT
aKKyMYSTOPOB.

5. Ytobbl BOCMONb30BaTLCA AOMOMNHUTENBHbLIM
noptom (I), BCTaBbTE B HEFO pasbem Kabens
ot CD nnwn iPod®*/MP3 nneepa (puc. 3).
3BYK BHELLHEro UCTOYHNKa BOCNPOM3BOAUTCS
yepes konoHkn DCRO19.

* iPod - 3apeaucmpuposaHHasi mopaoeasi MapKa
Apple Inc.

TEXHUYECKOE
OBCINNYXUBAHUE

Bawe pagno DEWALT nmeet anutenbHbIN CPOK
aKkcnnyataumm n Tpebyer MMHMMarnbHbIX 3aTpar
Ha TexobcnyxueaHue. [1na 6e3oTkasHon paboThbl
B Te4YeHue ANUTeNbHOro BpeMeHn Heobxoanumo
obecneynTb NpaBuUIibHbIN YX04 3a HUM.

NMpumeyaHunsa no
oGcnyXXnBaHuio

[aHHOoe yCTpOoMNCTBO He NpedHasHavyeHo Ans
obcnyxusaHna nonb3osatenem. B pagno Het
yacTen, obcrnyxmBaemMblix NOfb30BaTENEM.
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O6cnyx1BaHve B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe HeoBxoaMMo AN NPeaoTBpalleHns
NOBPEXOEHUS YYBCTBUTENbHbIX K CTAaTUY4ECKUM
3apsiaam BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB.

N

Yucrtka

BHUMAHMUE: Hukoeda He
nonb3ytimecb pacmeopumensamu unu
Opyaumu cunbHodelcmeayrowumu
XUMUYeCKUMU seujecmeamu

0719 YUCMKU HeMemariu4ecKux
yacmel paduo. Omu xumukamasl
Moaym ocnabname cmpykmypy
Mamepuaria, Ucrosib3yemoeo 0risi
rnpoussodcmea makux 0emaried.
Ucnonb3yltime mkaHb, CMOYEHHYH
8 MSI2KOM MbliIbHOM pacmeope. He
ooryckatime riornnadaHue Xudkocmu
8Hympb paduo, HUKoz0a He
rnoepyxatme Hukakue u3 0emarneu
paduo 8 XudKocmb.

MHCTPYKUMU NO OYUCTKE 3APAOHOIO
YCTPOUCTBA

BHUMAHMUE: OnacHocmb
MOpa)kKeHUs1 AeKmMpPUYECKUM MOKOM.
lNeped yucmkol omkn4ume
3apsidHoe ycmpolcmeo om cemu
numaxus. [psa3sb U XXup MOXHO
yOanume C Hapy>XHoU MoeepxHocmu
paduo ¢ MOMOWbIO MPANKU

unu Msi2kou Hememarinudyeckou
wemku. He ucnonb3ytime 800y unu
yucmsauwue pacmeopesl.

[ononHuTtenbHbIE
npucnocob6neHuns

BHUMAHMUE: B cesi3u ¢ memM, 4ymo
dononHumersbHsbie rpucrnocobneHust
Opyaux npouseodumersel Kpome
DEWALT, He npoxodusiu rnposepky
Ha coemecmumocme C OaHHbIM
u3denuem, ux Uucrosib3oeaHue
Moxxem ripedcmasrisime
ornacHocms. Bo usbexaHue

mpaem criedyem ucrosib308ama
019 0aHHO20 UHCMpyMeHma
MmOoJibKO, PeKOMEeHO08aHHYH
DEWALTocHacmky.

MpPOKOHCYNLTUPYATECH CO CBOMM NPOAABLIOM Afs

nonyyeHns OOMNOMHUTENbHOW MHopMaL MM no
COOTBETCTBYHLLEN OCHACTKE.

3awuTa oKpyxarLien cpeabl

PasnenbHbin cbop. 31O napenve
Henb3sa yTUNM3npoBaTb C OObIYHbLIM
ObITOBBIM MYCOPOM.

Ecnu Bbl ogHaxabl obHapyxuTe, 4YTO BaLl
nHcTpymeHT DEWALT TpebyeT 3ameHbl nn oH
BaM GorblUue He HyXeH, He BblibpacbiBanTe ero
BMecCTe C OblITOBbIMM OTX04aMU. YTUNM3aumnIo
9TOro NPoAyKTa HY>XHO NPOU3BOAUTbL B NMyHKTaX
pasgernbHoro cbopa mycopa.

@ PasgenbHbI cbop mycopa,

NCNONb30BaHHbIX MPOAYKTOB
% <9 N YNakoBKW NO3BOJISIET OCYLLECTBMATb

NMOBTOPHYO nepepaboTKy
N UCNonb30oBaTb UX CHOBA M CHOBA.
[NMoBTOpHOE UCMOMNb30BaHME
mMaTepuanos, NogBepraemMbIx
BTOpU4YHON nepepaboTke nomoraet
3aLUNTUTB OKPY>KaKoLLYHO cpeay OT
3arpss3HEeHUn 1 cokpallaet
NoTpebHOCTb B Cbipbe.

MecCTHble 3aKOHbl BO3MOXHO npegycmartpuBatoT
pasgenbHbii cOop anekTponprMbopoB 1 GLITOBOro
MyCcOpa Ha MyHMUMNanbHbIX CBankax unu coady
€ro npogasuaM y KOTOPbIX Bbl MOKyNanu CBOW
NPOAYKT.

CepsucHble LeHTpbIDEWALT ocyuwlectsnsatoT
npuem Ha ytunusauuio nagenuin DEWALT

MO OKOHYaHWK cpoka ux cnyx6bl. YToObI
BOCMONb30BaTbCA 3TOW YCMYron BEPHUTE CBOE
nsgenve niobomy aBTOpU30BaHHOMY areHTy rno
PEMOHTY, KOTOPbIA 3aHMMaeTcsi COOPOM 3TUX
NPOAYKTOB OT MMEHWN KOMMaHUN.

Agpec bnmkanwero aBTOpM30BaHHOMO
CEPBUCHOrO LeHTpPa MOXHO MOMy4unThb,
o6paTMBLUNCL B MECTHOE NPeACcTaBUTENBCTBO
komnaHum DEWALTNO agpecy, ykazaHHOMY

B HacTosiLem pykoBoacTee. Kpome Toro, Cnmcok
aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbLIX LeHTpoB DEWALT
1 NogpobHy0 MHOpMaLNIO O NOCNENPOaaKHOM
06Cny>XMBaHUM N KOHTaKTax MOXXHO HaNTU Ha
Beb-cante: www.2helpU.com.
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AKKymynsaTopHaa b6atapes

[aHHyt0 akkyMynsiTopHyto 6aTtapeto

C ANUTENbHBIM CPOKOM 3KCMyaTaumm
HeobxoaMMo nepesapsikaTb, Korga oHa
nepecrtaeT obecne4ynmBaTtb nNUTaHue,
HeobxoaMMoe Ans BbIMONHEHUS onpeaeneHHbIX
paboT. Mo oKoH4YaHMK cpoka IKcnnyaTauum ee
cnegyeT yTunusnMpoBatb, cobnogas npu aTom
HeobxoaMMble Mepbl MO 3aLUTE OKPYXKatoLLEn
cpeabl:

* Paspsagnte batapeto 40 KOHLA U U3BNEKUTE
ee 13 pagmo.

* MNoHHO-nuTMeBbIE, HUKENb-KagMueBble
N HUKErNb-MarHueBble akKyMynAaTOpHbIe
Gatapeun nognexart NOBTOPHOMW nepepaboTke.
CpanTte nx Hawemy aunnepy unm B MeCTHbIN
LEeHTp BTOpMYHON nepepaboTkn. B aTumx
nyHkTax 6arapev 6yayT noaBeprHyTh
MOBTOPHOW nepepaboTke Unu NpasnNbHON
yTUnmM3aumm.

zst00441914 - 10-03-2020

42



43



44






EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@yvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTua

A9EB UMHODAd

DEWALT rapaHTupyeT, YTO AaHHOE U3Oenve B MOMEHT MOCTaBKM NOTPEOUTENIO He
COLEPXUT Kakux-nmbo aedekToB MaTepmanoB unm c6opku. JaHHas rapaHTus AOMNONHAET
3aKOHHbIE MPaBa YaCTHOro NOTPEOUTENS U HE 3aTparnBaeT MUX KakM-1mbo o6pasom.
HacTtosiwasa rapaHTia oeicTByeT Ha TEPPUTOPUSIX CTpaH-4neHoB EBponeickoro Coto3a

n B EBponelickoli 3oHe cBOOGOAHOI TOProBIN.

Ecnu B TeyeHue 12 mMecaueB ¢ aathl NPUOOpEeTeHns NPon3oLLsia nosomka U3aenuns
DEWALT n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, MMHO n3penme SBaseTcs
nedeKkTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYecKkMn TpeboBaHusammn, To DEWALT oTpemoHTUpyeT
NNV 3aMEeHUT N3henne ¢ MUHMMabHbIM GEeCMNoKOMCTBOM Afia noTpedutens.

["apaHTVs He AeNCcTBUTENbHA, €CX NOJIOMKa NPOoM30LLia BCAEACTBME:

e HopmanbHOro naHoca

e HenpaBuibHOrO MCMOIb30BAHUS UK MJIOXOr0 0BCNYXMBaHUS

® [leperpysku gsuratens

e Ecnv n3genne noBpexXLeHO NOCTOPOHHUMM YacTULaMKn, MaTepranom Unn BCNeacTBue
aBapuu

® 1ICnosib30BaHNa HeHaa/iexallero NCToOYHMKa NuTaHns

[apaHTVsa He OEelCTBUTENbHA, €CNY U3OENNE NOABEPrasoCb PEMOHTY Unn pa3bopke
INLLOM, HE YNONHOMO4Y€eHHbIM DEWALT.

[nsa Toro, 4yto6bl BOCNONB30BATLCS FapaHTnelt HeobXo0AMMO NPenoCTaBUTL: U3OeNne,
3anoJIHEHHYIO [[apaHTUIHYIO KapTy 1 JoKa3aTe/IbCTBO MOKYMNKU (MPUEMKX) Ounepy uin
HENoCpPeaCcTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHWUIO HE MO3AHEE ABYX
MecCsILLEeB C MOMEHTA 0BHAPYXEHNS NOJNIOMKMN.

NHdopmauuio o Gnmxaiiwem areHte no obcnyxunadnio DEWALT MOXHO HailTu Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHbBINA TanoH:

Mopenb nHctpymeHTa / Homep no karanory

CepwuiiHbii Homep / Kop, pathbl
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DEWALT

Garantija

DEWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallist materialu un/vai montazas trukumu dé] vai ja tam ir trakumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 meneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak grutibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déj:
e Normals nodilums
e |erices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana
e Ja motors darbinats ar parslodzi
e Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkis ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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